ILHANLI HUKUMDARI EBU SA‘ID HAN’A AIT
DORT YARLIG

OSMAN G. OZGUDENLI*

Taninmus sarkiyatgi Bertold Spuler, Ilhanli Devleti siyasi ve idari tarihine
dair meshur eserini 1939 yilinda yayimladigi zaman!, arasurmacinin istifade-
sinde, ¢ogu heniiz nesredilmemis durumda olan tarihi kaynaklar ile, [Ihanh
hiikiimdarlar1 Argiin ve Olcaytd’nun dis muhaberauyla ilgili iki mektubu bu-
lunuyordu?®. Bugiin aradan gegen yaklasik altmis bes yillik siire zarfinda, il-
hanhlar devri tarihi kaynaklarinin tanium ve yayinindan baska, ingd’ ve dev-
let muhasebesiyle ilgili kitaplar® ile, o devre ait pek ¢ok orijinal vesikanimn var-
liginin ortaya ¢ikarilmis olmasi Ilhanh tarihi arastirmalarina buyik hiz ka-
zandirmusur.

Ortacag Iran tarihiyle ilgili sosyal, siyasi, idari ve iktisadi tarih arastirma-
lar1 i¢in ehemmiyeti tarusilmaz olan bu vesikalarin énemli bir kismi son 25-
30 yil icerisinde bilim diinyasina taniulmis ve yayimlanmistir!. Bununla bir-

* Yard. Dog. Dr., Marmara Universitesi Tirkiyat Arastirmalan Enstitiisii, (Istanbul).

! Die Mongolen in Iran. Politik, Verwaltung und Kultur der Ilchanzeit 1220-1350, Leiden
1939 (gozden gegcirilmis ve ilaveli dordiincii baski Leiden 1985); ilk baski tizerinden Turkge
terc. Cemal Koprili, Iran Mogollar1, Ankara 1957; Ikinci baski (1955) tizerinden Farsca terc.
Mahmid Miraftib, Mogiil der-Irin, Tahran 1351/1972.

2 Bu kaynaklar igin bkz. B. Spuler, “Quellenkritik zur Mongolengeschichte Irans”, ZDMG,
NF 17, (1938), s. 219-243.

3 Bkz. Osman G. Ozgiidenli, “ilhanl Devrine Ait Anonim Bir Miinse’at Mecmi‘as:: Risala
al-Sahibiyya”, Belleten, LXI11/238, (2000), s. 725 n.1.

* [lhanh devri ferman ve vesikalanyla ilgili caligmalar igin bkz. P. Pelliot, “Les documents
mongols du Musée de Tehran”, Athar-e Iran, 1/1, (1936), s. 3144; Farsca terc. Ebi’l-Hasan
Servkad Mukaddim, “Esnad-i Mogili-yi Miize-yi Tahran”, Asir-i Irdn, 111, Meshed 1371/1992, s.
208-218; Francis Woodman Cleaves, “The Mongolian documents in the Musée de Téhéran”,
HJAS, XVI, (1953), s. 1-107; V. Minorsky, “A Mongol decree of 720/1320 to the Family of
Shaykh Zahid”, BSOAS, XVI/2, (1954), s. 515-527; W. Barthold, “ilhanlilar Devrinde Mali Vazi-
yet”, Tirkge terc. A. Inan, THITM, I, (1931), s. 135-159; P. Wittek, “Ankara’da Bir ilhani Kita-
besi”, THITM, 1, (1931), s. 161-164; W. Hinz, “Ortacag Yakin $arkina Aid Vergi Kitabeleri”, Bel-
leten, XI11/52, (1949), s. 771-793; A. Mostaert-F.W. Cleaves, “Trois documents mongols des
Archives Secrétes Vaticanes”, HJAS, XV/34, (1952), s. 419-506; E. Haenisch, “Zu den Briefen
der mongolischen Il-Khane Argun und Olceitii an den Konig Philipp den Schénen von Fran-
kreich (1289 und 1305)", Oriens, 11, (1949), s. 216-235; A. Mostaert-F.W. Cleaves, Les lettres de
1289 et 1305 des llkhans Argun et Olgeitii a Philippe le Bel, Cambridge 1962; A.D. Papazian,

Belleten C. LXIX, 5
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likte, Ortacag Iran tarihine ait vesikalarin mahdudiyeti, aragtirmacilar1 bu
devre ait biitiin vesikalari, istinsah ve kopyalan ile tespit ve degerlendirmeye
zorlamaktadir5. Bu makalede yayimlanacak olan vesikalar da boyle bir
gayrete matuf olacaktr.

“Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, Banbar Matenadarani, VI, (1962), s. 379-401; Hac Huseyn
Nahcevani, “Fermani ez-feramin-i dovre-yi Mogul”, Nesriyye-yi Dineskede-yi Edebiyyat-i Tebriz,
5, Tebriz 1332/1953, s. 40-47; ‘Ala’u’d-din Azeri, “Revabit-i ilhinan-i Mogil ba derbar-i Vati-
kan”, Berresiha-yi Tarihi, IV/4, Tahran 1348/1968 s. 275-288; V/2, Tahran 1949/1970, s. 59-90;
A. Soudavar, Art of the Persian Courts, New York 1992, s. 34-35, 52-53 (Farsca terc. Muhsin
Ca‘feri-mezheb, “Nehostin Ferman-i Farsi-yi ilhanan”, Miris-i Cavidan, VIII/29, Tahran
1379/2000, s. 33-36; Tiirkge terc. Osman G. Ozgiidenli, “[Ik Farsga ilhanl Fermam”, Tiirk Kiil-
tiirti Incelemeleri Dergisi, Sayi 6, Istanbul 2002, s. 181-190); ‘imadu’d-din Seyhu’l-Hukema’i,
“Yaddasti ber-kohenterin sened-i Sizman-i Esnad-i Milli-yi Irin (sened-i muverrih 726)”, Genc-
ine-yi Esnad, XI/44, Tahran 1380/2001, s. 4-5. 1970’li yillarin baslarinda Erdebil’de Seyh Saf-
iu’d-din Erdebili’nin tirbesinde bulunan ve iran diplomatik ilminin gelisimini takip edebilmek
icin biiyiik bir 6nem tasiyan fermanlar son otuz yl icerisinde G. Herrmann, G. Doerfer ve B.
Fragner gibi arasrmacilar tarafindan yayinlanmisur: G. Herrmann, “Urkunden-Funde in Azar-
baygan”, AMI, NF, 4, (1971), s. 249-262; G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer
Erlass aus dem Jahr 725/1325", ZDMG, 125/2, (1975), s. 317-346; G. Herrmann-G. Doerfer,
“Ein persisch-mongolischer Erlass des Galayiriden Sayh Oveys”, CAJ, XIX/1-2, (1972), s. 1-84; G.
Herrmann, “Ein Erlass des Gelayiriden Soltan Hoseyn aus dem Jahr 780/1378", Géttinger Ori-
entforschungen, 1, Reihe: Syriaca, III, (1973), s. 135-163 (Farsca terc. ‘Ali ‘Abdullahi, “Fermani
Sultin Huseyn-i Celayiri be-tarih-i Safer-i 780h./1378m.”, Miras-i Cavidan, VIII/29, Tahran
1379/2000, s. 115-122); G. Herrmann, “Ein Erlass von Qara Yusof Zugunsten des Ordens von
Ardabil”, AMI, NF, 9, (1976), s. 225-242; G. Herrmann, “Ein friher persischer Erlass”, ZDMG,
144/2, (1994), s. 284-300; G. Herrmann, “Zum persischen Urkundenwesen in der Mongolen-
zeit: Erlasse von Emiren und Wesiren”, L’Iran face a lIa domination Mongole, ed. D. Aigle, Téh-
éran 1997, s. 321-331; G. Doerfer, “Mongolica aus Ardabil”, Sonderdruck Zentralasiatishe Stu-
dien, 9, (1975), s. 187-263; B. Fragner, “Das Ardabiler Heiligtum in den Urkunden”, WZKM, 67,
(1975), 169-215. Bu devre ait 6zel alim-satim senedlerinin nesri i¢in bkz. M. Gronke, Arabische
und persische Privaturkunden des 12. und 13. Jahrhunderts aus Ardabil (Aserbeidschan), Ber-
lin 1982; A.D. Papazian, Persidskie dokumenty Matenadarana, 1/1, Erevan 1956, s. 405-412; I.
Hakki Uzuncarsili, “Gazi Orhan Bey Vakfiyesi, 724 Rebiii’l-evvel-1324 Mart”, Belleten, V/19,
Ankara 1941, s. 277-288; M. Zeki Oral, “Selcuklu Devri Vesikalar: Sultan Hatun Senedi”, Belle-
ten XIX /75, (1955), s. 385- 394; Osman Turan, “Selcuklu Devrine Aid Kéy Saus1 Hakkinda Bir
Vcsikg”, Vakiflar Dergisi, 10, (1973), s. 127-131; Osman Turan, “Selguk Turkiyesi’'nde Faizle
Para Ikrazina Dair Hukuki Bir Vesika”, Belleten, XV1/62, (1952), s. 251-260; F.M. Emecen,
“Orhan Bey'in 1348 Tarihli Milknamesi Hakkinda Yeni Baz1 Notlar ve Diisiinceler”, flk Osman-
lilar ve Bat1 Anadolu Beylikler Diinyasi, {stanbul 2001, s. 187-207; ‘imadu’d-din Seyhu’l-Huke-
ma’i, “Baz-hVaniyi yek sened-i tarihi”, Mirds-i Cividin, 1/4, Tahran 1372/1993, s. 46-52;
‘Imadu’d-din Seyhu’l-Hukemi'i, “Fihrist-i esnid-i buk‘a-yi Seyh Safiu’d-din Erdebili der-baygani-
yi Merkezi-yi Sazman-i Evkaf ve Umir-i Hayriyye”, Mirds-i Cividin, 1X/33-34, Tahrin
1380/2001, s. 175-192; ‘imadu’d-din Seyhu’l-Hukema'i, “Katiban ve Kaziyan-i esnad-i buk‘a-yi
Seyh Safiu’d-din Erdebili (Esnad-i karn-i 6 ta 10 hicri)”, Nime-yi Bahdristin, 11/4, (2002), s. 137-
152. Ilhanh devri diplomatikasina ait su 6nemli calisma, 2002 yilinda yayina teslim ettigimiz
makalemizin son tashihinden sonra elimize ulasuigi icin, burada kullamilma imkani
bulunamamustir: Gottfried Herrmann, Persische Urkunden der Mongolenzeit. Text und
Bildteil, Documente Iranica et Islamica, Wiesbaden 2004, 205 s., 119 Abbildung.

5 Hans Robert Roemer’in bu yondeki 6nemli bir tesebbiisii, bugiine kadar fran tarihi aras-
turmacilarindan gerekli ilgiyi bulamamugtur (bkz. “Vorschlige zur Sammlung von Urkunden zur
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Nesir, terciime ve tahlilini yapacagimiz ilhanli hiikkiimdar1 Eba Sa‘id
Han (1317-1335)’a ait dort yarlig (ferman), VIIL /XIV. yiizyila ait oldugu an-
lagilan, igerisinde anonim Risiletu’s-Sihibiyye ile Felek ‘Ald’-yi Tebrizi’nin
Sa‘ddet-name’si ve diger bazi ingd 6rneklerinin bulundugu bir mecmii‘anin
72-77. sayfalan arasinda yeralmaktadir®. S6z konusu mecmii‘a, Tahran’da,
Kitabhane-yi Milli-yi Melik’te 3697 numarada kayith bulunmaktadir’.
Mecmii‘anin bir mikrofilmi Tahran Universitesi Merkez Kutiiphanesi’nde
5059 numarada kayithdir8,

Mecmii‘a, kiitiphanenin yazmalar katologunda, yaz1 6rneklerii -
milarak VIIL/XIV. yiizyila tarihlendirilmistir®. Icerisinde bulunan Risiletu’s-
Sahibiyye isimli eserdeki baz1 alim-saum senedlerinin, upk: yarliglar gibi 730-
731/1330-1331 yillarim tagimas: 1 bu goriigii kuvvetlendirmektedir.

Yayimladigimiz yarliglarin ast kisminda, bu vesikalarin al-tamga sureti
(sevdd-i al-tamga) oldugu kaydedilmistir. Yarliglarin bulundugu mecmii‘anin
muhtemelen kitiblere yazi numiineleri teskil etmesi i¢in, muhtelif divini ka-
yitlarin bir araya getirilmesi suretiyle olusturuldugunu tahmin etmek mim-
kiindiir. Bu tiir mecmti ‘alarin hazirlanmasi esnasinda, zaman zaman derle-
yici ve mustensihlerden kaynaklanan biiyik hatalara rastlanabilmekteyse de,
vesikalarin istinsah tarzi, metinde gecen Tiirk¢e ve Mogolca 1sulahlar, yarlig-
larin giris ve bitis formulleri, mecmi ‘anin derleyici veya miistensihinin fer-

Geschichte des islamischen Persien”, ZDMG, 11, (1954), s. 362-370; Farsca terc. Heribert Horst,
158. Inga’ literatiiriiniin iran tarihi arasirmalan iin tapidig1 6nem hakkinda bkz. H.R. Roemer,
“Spatere Quellen zur vormongolischen Verwaltungsgeschichtc 'rans”, Scholia, Beitrige zur
Tiirkologie und Zentralasienkunde, Wiesbaden 1981, s. 130-140, m miiellif, Staatsschreiben
der Timuridenzeit. Das Saraf-nimi des Abdallih Marwdrid in kritsc - ausvertung, Wiesbaden
1952, s. 16-20; Jiirgen Paul, "Insha’ Collections as a Source on Iranian ... tory", Proceedings of
the Second European Conference of Iranian Studies, Roma 1995, s. 535-550.

5 Bu mecmii‘a ve burada bulunan Risiletu’s Sihibiyye hakkindaki taniim yazimiz ayri bir
makale olarak yayinlandig icin burada mecmii‘amn 6zelliklerini tekrarlamayr uygun gérmiiyo-
ruz (bkz. Osman G. Ozgiidenli, “Ilhanli Devrine Ait Anonim Bir Miinse’dt Mecmi‘ast: Riséla al-
Sahibiyya”, Belleten, LXIII1/238, Ankara 2000, s. 725-743).

7 Bkz. irec-Afsir-Muhammed Taki Dinespejiih, Fihrist-i nushaha-yi hatti-yi Kitibhine-yi
Milli-yi Melik, VII, Tahran 1369/1990, s. 28-31.

8 Bkz. Muhammed Taki Danespejih, Fihrist-i mikrofilmhé-yi Kitibhane-yi Merkezi ve
Merkez-i Esnad-i Danesgah-i Tahran, 111, Tahran 1363/1984, s. 130.

9 I. Afsar-M.T. Danespejih, Fihrist-i nushaha-yi hatti-yi Kitibhine-yi Milli-yi Melik, VI, s.
28.

10 Bz, Mecmii‘a, Kitabhane-yi Milli-yi Melik, (Tahran), nr. 3697, s. 71-74; Osman G. Oz-
giidenli, “Ilhanli Devrine Ait Anonim Bir Miinse’at Mecmi‘ast: Risila al-Sahibiyya”, s. 730-734.
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manlar1 ashina sadik kalarak aynen istinsah edebilmek icin dikkat ve titizlikle
¢aba gésterdigini ortaya koymaktadir.

Bu ytizden, kopya edilerek mecmii‘aya kaydedilmis olan bu vesikalari,
orijinal ferman metinleri gibi yayimlayarak, bugiine ulasan diger ilhanl vesi-
kalarinin 1s1§1inda diplomatik ilmi ve Ilhanl devri siyasi ve idari tarihi acisin-
dan tahlilini uygun gordiik. Bu tahlil aym zamanda, yarliglarin devrin oriji-
nal vesikalariyla dil ve Gslap iliskisini, bu baglamda da mevstklugu proble-
mini ¢6zebilme agisindan da zaruri idi. Vesikalarin gerek diplomatik ilmi
(dil, uslap ve 1stilahlar) agisindan tahlili, gerekse tarihi perspektiften ince-
lenmesinden ¢ikan ortak sonug, yarliglarin, orijinal metinlerin ashina ol-
dukga sadik kalinarak hazirlanms suretleri oldugunu gostermektedir.

Yarliglanin terclimesi esnasinda miimkiin oldugu kadar orijinal metne
ve Gsliiba bagh kalinmaya ¢ahsilmis, metinde okunamayan, istinsah hatast ya
da atlama oldugu anlagilan bir kag yere U¢ nokta veya soru isareti konulmus,
metnin diplomatik ve tarihi a¢idan incelenmesi ayr1 kisumlarda yapilmistr.
Yine, vesikalarin orijinal metni de makalenin sonunda upkibasim olarak ve-
rilmistir.
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II. TERCUME:

[LYarhg]

Rahmin ve Rahim olan Allih’in adiyla (1),

Allah tek ve ezeli olandir(2),

[Ebd Sa‘id Bahddir Han’in] yarhg- hiimayinundan(3),

Sahib- divin(4) ' s6zii(5),

Iyilik ve giizellik sahibinin oglu -Ailah onu korusun ve dmriinii uzatsin-
filan bilsin ki; Tebriz ile ona bagh yerlerin (vergi islerinin) idaresi ve muta-
sarrifligl, 730 yilinin baslangicindan itibaren, ii¢ y1l miiddetle, (daha 6nce
oldugu gibi) onun uhdesine verilmis ve onda hi¢bir degisiklige gidilmemis-
tir. Hig bir kimsenin ona karigmaya ve miidahaleye hakki yoktur. Bu mektup
(ferman) onun her ¢esit endiseden [...] emin olmas: ve kalbinde hic¢ bir
sipheye yer vermemesi i¢in yazilmigtir. Gliinki, ylice makam (darb?-i a‘l4)’in
-Allah onu bilgili kilsin- onun hakkindaki merhamet ve iniyeti imkan o6lgtile-
rinin Gstiinde ortaya konulmus ve (kendisine) Karanilka(?) ’nin soyurgal(6)’1
verilerek Ozel ihsan (tesrifi hass)’da bulunulmustur. Her yénden tam bir
guvenle, o vilayetin durumunu (islerini) diizenlemeli, gerekli isleri kontrolii
aluna almali ve yalan haberlere iltifat etmeden her konuda dirayetli
(temkinli) olmahdir. Cinkii hi¢ bir kimsenin, herhangi bir ydnden ona mii-
dahaleye ve islerine karismaya hakki yoktur. (Bunu) gergek bilsin. Vergi ve
gelirlerin tahsili i¢in oraya giden vergi memurlar1 kendi tarzlarina
(ustllerine) gore (vergi) toplamaya ¢alismaya kalkmasinlar, adalet dig1 istek-
lerde bulunmasinlar, belirlenmis olan kanunlanin disinda (halka) eziyet et-
mesinler ve haksizlikta bulunmasinlar. Tebriz sehri ve ¢evresi (tevabi®) ile
ona bagh olan yerlerin kidi, seyyid, imam, seyh, a‘yan ve ileri gelenleri ile,
halk ve vatandaslari, iyilik ve giizellik sahibinin oglu -Alldh onu korusun ve
Omrunu uzatsin- filan’1 kendi miilk ve tasarruflarinin hikimi olarak bilerek,
her durumda ona miiracaat etsinler. Onun; halkin durumunun miireffeh ki-
linmasi, yoksullarin korunmasi, vergilerin toplanmasi, divinin menfaati
(arzusu), islerin diizenlenmesi ve daginik seylerin toplanmasi hakkindaki s6z
ve tavsiyelerini yerine getirmeye gayret etsinler. Hig bir sekilde (onun soz ve
tavsiyelerinin) disina ¢ikmasinlar ve elestiride bulunmasinlar. Vilayetin ge-
rekli ve zartri islerini yerine getirmede, azl ve tayinlerde (onu) yetkili bilsin-
ler. O da, vilayet, re‘daya ve ra‘iyyetin korunmasiyla divin mallarinin
(vergiler) toplanmasinda imkan ve sinirlar1 dahilinde gayret gostersin. Zalim
ve fesatgilarin baglarimi ezmeyi vacib bilsin. Hi¢ bir kimsenin memleket ve
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halka zorba ve zulimde bulunmasina izin vermesin. (Dc¢vaml) bildirildigi
sekilde hareket etsin ve iyilige (6vgiye) layik olmak igin 6yle ¢alisarak
(bizim) 6vglimiizii kazansin. Bu sekilde hareket edilsin ve itimad kilinsin.

22 Rebi‘u’l-ewvel 731/3 Ocak 1331°de,
Ribatau’d-divan(7)’da yazildi.
Ya Rab, sonunu hayirh kil!(8).

[IL Yarhg 1

Rahmin ve Rahim olan Allah’in adyla (1),

Gl¢ yice Allah’indir(9),

Ebu Sa‘id Bahadir Hian’in yarligindan (10),

Filan, filan ve filan’1n s6ziinden(11),

Sahib- divan’in sé6zii(4),

Emirlerin Meliki, ‘Arab ve ‘Acem’in 6viincii, din ve devletin giinesi, bu-
yiiklerin rehberi ve yiicelerin seckini, biiylik sahibler Seyyid filan ile Seyyid
falan ve buyiik sihibler H'ace Fahru’d-din ‘Abdu’l-Kerim ile Baha’u’d-din
Ahmed(12) ve Siraz na’ib, mutasarrif ve tamgacilan bilsinler ki; 730
hani(13) yilina ait vergi gelirleri, siregelen uygulamalar tlzere, altun-
tamga(14) uyarinca, Sehzade-yi Cihan Kerdi¢in(15) -Allih buyikligini
(azametini) arursin- ve Sehzade-yi Cihan Sat Bik(16) -Allah biyiklugint
(azametini) artirsin-in murebbilerine havile edilmistir. Bu zamanda, onla-
rin nd’ibleri, bazilarinin vergilerini ulagtirdigini, bir kisminin ise su ana ka-
dar baki kaldigini ve ulasuirmamis oldugunu bildirmislerdir. Sayet (durum)
bu sekilde ise, bu suctur. Bu belge, yarlig ve al-tamga hiikmii uyarinca, tam
ve eksiksiz bir sekilde havale edilmis olan, yeniye ait vergi gelirlerin 6den-
mesi i¢in kaleme alinmisur. Hi¢ bir bahane ve kars1 koymaya tesebbiis etme-
sinler. Vergileri ulasurmada ihmal géstermesinler. Meliku’l-hass Eminu’d-
din H'ace Cevher’in vergi gelirlerini alacag ve Sehzade-yi Cihan’in adamla-
rina teslim edecegi bildirilmistir. Bu konuda bir hata (eksiklik) olmasin. Bu
sekilde hareket edilsin ve itimad kilinsin.

27 Rebi‘u’l-evvel 730/18 Ocak 1330°da,

Sultaniyye(17)’de yazildi.
Ya Rab, sonunu hayirh kil!(8).
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[ II1. Yarhg ]

Rahmin ve Rahim olan Alldh’in adiyla (1),

Gii¢ Yiice Allah’indir(9),

Eba Sa‘id Bahadir Hin’in yarligindan(19),

Filan, filan ve filin’in séziinden (11),

Sahib-i divan’in sé6zii(4),

Biiylik emir filan -blytiklerin rehberi-, Tebriz sehrinin hakim, nd’ib ve
mutasarriflri bilsinler ki; filan sadir, hani(13) (takvimiyle) otuzuncu yilda
Tebriz sehrinin ‘4dlem(?)-tamgasi oldugunu bildirerek, debbiglarin(18), go-
tirdukleri deri Ucretleri (bahd-yi piist) Gzerinden bir miktar verginin baki
kaldigini ve bunlarin 6denmesi hususunda hatali hareket ettiklerini bildir-
mistir. Bu belge (yarlig), orada bitik¢i ve miigrif olarak bulunan ‘Izzu’d-din
Ibrahim ve Cemalu’d-din Haci Kifi(19)’nin cagrilarak su sekilde hareket
etmeleri icin kaleme alinmisur: Debbaglarin muhasebeleri ve Meraga’'nin
(gelirleri) dogrulukla delldl [...] yapmasinlar. Onlarin tizerinde dogrulukla
her ne baki kalmissa, anlasilarak, bunlarin 6denmesini saglasinlar ve vergi
erbabina ulasursinlar. Semsu’d-din Muhammed Sahib-i divan (20)’1n yapugi
(hazirlamis oldugu) muhasebe dogrultusunda dogrulukla ortaya konulsun.
Bu konuda bir hata yapilmasin.

18 Rebi‘u’l-ahir [7]31/29 Ocak 1331°de(21),
Erdebil (22)’de yazildu.
Ya Rab, sonunu hayirh kil!(8).
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[IV. Yarhg ]

Rahmain ve Rahim olan Allah’in adiyla (1),

Ebu Sa‘id Bahadir Han’in [Yarligindan] (23),

Filan, filan ve filan'in séziinden (11),

Sahib-i divan’in s6zti(4),

Yiice emir -Alldh sa‘adetini devam ettirsin- ve Tebriz sehrinin hakim, na-
’ib ve mutasarriflari, filan’in mektubuna sahip olan Kis-behal(?)’e
(haksizlikta bulunulmasini) engellesinler. Miracaat ettigi seye miisaade edi-
lerek, bir kimsenin ona fazlalikta bulunmasina izin verilmesin. (Eger), tasar-
rufunda bulunan ditkkanin tcretini dogrulukla 6demis ise, avariz ve vergiler
icin ona zahmette bulunulmasin. Sefer-salirlar Kas-behal’i kollasinlar. El¢i-
ler ile (oradan) gelip-gecen goreviiler (4dyende u revende) onun evinde ko-
naklamasin ve ondan (herhangi) bir talebte bulunmasinlar. ‘Asses ve muhte-
sibler (ondan) bayramhk (‘eydi), nevrazluk (novriizi) ve benzeri adlar al-
unda bir sey taleb etmesinler. Eger, bir kimse bu durumun hilafina bir sey
yaparsa, sozlu (belig) sorgulamaya tabi tutulsun. Bu sekilde hareket edilsin
ve itimad kilinsin.

29 Rebi‘u’l-ahir 731/9 Subat 1331°de,

Daru’l-Mulk Tebriz’de yazildi1(24).
Ya Rab, sonunu hayirh kil!(8).
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III. METIN ILE iLGILI ACIKLAMA VE NOTLAR

(1) Bismilldhi’r-rahmani’r-rahim: Rahman ve Rahi.a olan Alldh’in
adiyla. Bu ibarenin miistensih tarafindan yarliglarin girisine ilave edilmis
olabilecegi dustintlebilirse de, bugline ulasan bazi orijinal Ilhanl ferménla-
rinda besmelenin kullanilmis olmasi, nesrettigimiz yarligiarin orijinallerinin
de besmele ile basladig fikrini giclendirmektedir.

(2) Allzhu huve’lvihidu’l-kadim: Allah tek ve ezeli olandur.

(3) Ez-hukm-i yarlig-i humayin: Bu ifadenin yarligin orijinal giris for-
mulii olup olmadig siipheyi mucibtir. Su ana kadar yayilanan orijinal hi¢
bir ilhanl fermaninda rastlamlmayan bu formul!!, Eba Sa‘id Han’in Anka-
ra’da bir tasa islenmis 730/1330 tarihli kitabe-fermaninda karsimiza ¢ikmak-
tadir!2, Ilhanh devri tarihi kaynaklarinda “hukm-i yarlig” tabirinin ‘ferman,
en yiiksek devlet makaminin emri’ manasinda'® yaygin bir sekilde kullaml-
dig1 bilinmektedir . “ Ez-hukm-i yarhg”, ayn1 zamanda Eba Sa‘id Han’in ori-
jinal fermanlarinda gorilen Tirkge “yarligmdimn” formiiliniin Farsca karsihi-
gidar?®.

(4) Sihib-i divin (Sihib-divin): Bu ibare, yayiladigimiz fermanin Ebt
Sa‘id Han adina Sihib-i divin tarafindan sadir edildigini gostermektedir.

1 Bununla birlikte, G. Herrmann, Erdebil evraki icerisinde Sultan Huseyn’e ait 782/1380-
1381 tarihli bir fermanin, hiikimdarin ismi zikredilmeksizin “el-hukm-i yarlig-i humayin” for-
miilii ile basladigim bildirmekteyse de (G. Herrmann, “Ein Erlass des Gelayiriden Soltan Ho-
seyn aus dem Jahr 780/1378”, Géttinger Orientforschungen, 1, Reihe: Syriaca, III, (1973), s.
149), s6z konusu fermanin fotografi yalnizca kendilerinde oldugu ve bu giine kadar da yayin-
lanmadig icin, bu formiiliin metnimizde oldugu gibi “ez-hukm-i yarlig-i humayin” olup olma-
dig1 simdilik mechul kalmaktadir.

12 p_Wittek, “Ankara’da Bir ilhani Kitabesi”, s. 162; W. Hinz, “Orta¢ag Yakin Sarkina Aid
Vergi Kitabeleri”, s. 772. Az farklilikla Olcaytid’nun Bakii’de bulunan bir kitabe-fermaninda da
kullamlmstir. Bkz. M.S. Neymat, Korpus Epigraficeskih Pamyatnikov Azerbaycana, Arabo-Perso-
Tiirkoyazigniye Nadpisi Baku i Apserona XI - Nagala XX Veka, Baku 1991, s. 49 nr. 64.

13 W. Hinz, “Ortacag Yakin Sarkina Aid Vergi Kitabeleri”, s. 772; G. Doerfer, Tirkische
und mongolische Elemente im Neupersischen, IV, Wiesbaden 1975 [= TMEN], s. 155.

1 « Fz-hukm-i yarlig-i cihingusd” (M.S. Neymat, Korpus Epigraficeskih Pamyatnikov Azer-
baycana, s. 49 nr. 64); “ Bed-in sebeb hukm-i yarlig ba altun tamga zemn be-nefiz peyvest (... "
(bkz. G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass des Galayiriden Sayh Oveys”,
s. 4, 6). Tarihi kaynaklardaki kullanim sekli i¢in bkz. Zerkab-i Sirazi, $irdz-nime, nesr. fsma‘il
Va’iz Cevadi, Tahran 1350/1971, s. 104; Nasiru’d-din Munsi-yi Kirmani, Simtu’l-u‘la li-l-hazreti’l-
ulya, der-tarih-i Kara-hitayin-i Kirman, nesr. ‘Abbas ikbal, Tahran 1362, s. 58, 59, 77, 78; Mu-
hammed b. Hindisah Nahcevani, Destiiru’l-kitib ff ta‘yinu’l-meritib, nesr. ‘A. ‘Alizade, II, Mos-
kova 1976, s. 18, 21, 24, 365.

15 Bkz. Asagida agiklama (4) ve not 53.
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Sahib-i divdn tarafindan sadir edilen Geyhata (Arincin Turci)’ya ait bir fer-
man daha 6nce A. Soudavar tarafindan nesredilmisti'®. Orijinal ferman me-
tinlerinde Sahib-i divan sézi kelimesinin kavisli olarak 6zel bir tarzda ve bir
nevi imza seklinde kaydedildigi goriilmektedir!’. H' arezmsah vezirlerinin
ferman ve resmi belgelere kendi alametleri olan tevki‘lerini koyduklar bi-
linmektedir'®. Bu alametin, Osmanllar devrinde kullanilan pengenin mense-
ini teskil etmis olmasi kuvvetle muhtemeldir'®. ilhanllar devrinde Sahib-i di-
van’in yanisira, kudretli Mogol emirleri ve ydnetici olarak belli eyaletlerde
bulunan Mogol idarecilerinin de hiikiimdar adina ferman sadir ettikleri go-
riilmektedir?.

(5) Soz (s6zii, buyrugu, emri): ilk olarak Geyhiti’nun 694,/1294 tarihli
fermani olmak lizere bugiine ulasan pek ¢ok Ilhanl fermaninda goriilen?!
bu Tirkge 1sulah? evvela, umumiyetle hitkiimdarin alundaki idarecilerin sa-
dir ettikleri fermanlarda kullanilmaktayken, Timurlular devrinden itibaren
daha da 6nem kazanarak, hiikiimdar icin kullanilan yarligindin formiiliiniin

16 A. Soudavar, “Farmin of the Il-Khan Gaykhatu”, Art of the Persian Courts, s. 34-35, 52-
53 (Farsca terc. Muhsin Ca‘feri-mezheb, “Nehostin Ferman-i Farsi-yi ilhanan”, Miras-i Cavidan,
VIII/29, Tahran 1379/2000, s. 33-36; Tirkge terc. Osman G. Ozgﬁdcnli, “{1k Farsca ilhanli
Fermam”, Tirk Kiiltiri Incelemeleri Dergisi, Say: 6, istanbul 2002, s. 181-190).

17 Bkz. A. Soudavar, Art of the Persian Courts, s. 34-35; H. Huseyn Nahcevani, “Fermani ez-
ferimin-i dovre-yi Mogiil”, s. 40-47.

18 Aydin Taneri, “Selcuklu Osmanh Gizgisinde Harezmsahlar Vezareti”, TED, 7-8, (1977),
s. 35.

19 flim aleminde pengelerin IX/XV. ylizyildan 6nce var olup olmadig: ve mensei meselesi
simdiye kadar karanlik kalmisur (bkz. Miibahat S. Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili, Dip-
lomatik, Istanbul 1994, s. 76).

2 G. Herrmann, “Zum persischen Urkundenwesen in der Mongolenzeit: Erlasse von Emi-
ren und Wesiren”, s. 321-331.

21 Bkz. A. Soudavar, Art of the Persian Courts, s. 34-35; G. Herrmann, “Zum persischen
Urkundenwesen in der Mongolenzeit: Erlasse von Emiren und Wesiren”, (bkz. resimler); H.
Huseyn Nahcevéni, “Fermani ez-ferimin-i dovre-yi Mogil”, s. 41. Keza bkz. el-*Umari, Das Mon-
golische Weltreich. Al-‘Umari’s Darstellung der mongolischen Reiche in seinem Werk Masalik
al-absir fi mamilik al-amsir, nesr ve Alm. terc. Klaus Lech, Wiesbaden 1968, s. 159, 342-345 n.
151 (metin, s. 101). Vassaf, Novriiz’'un Horasin’da Sehzade ﬁrﬁng Timur adina fermanlar sadir
ettigini ve bu ferménlarda kendi adim “sézindin” seklinde kaydettigini zikredilmektedir (bkz.
Vassaf, Tarih-i Vassif, yay. M. Isfahani, Tahrin 1838/1959, s. 315; Tahrir-i tirih-i Vassif, yay.
‘Abdu’l-Muhammed Ayc'i, Tahrin 1372/1994, s. 178).

2 G. Doerfer, TMEN, 111, s. 292; Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thir-
teenth Century Turkish, Oxford 1972 [= EDPT], s. 860.
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yerini almistir®®. Alun Ordu?!, Kara-koyunlu®, Ak-koyunlu® ve ilk devir Safevi
fermanlan?’ ile Osmanli?® ve Kirim hanlarinin resmi yazigmalarinda® da
goriilen bu 1stilah umumiyetle hitkimdar adi ve “bahddir” kelimesinden
hemen sonra s6ziim®, stiytiziim®' veya s6ziimiz* seklinde tugra biciminde®
kullanilmaya baslamistir. Formiil, X./XVI. yiizyll sonlarindan itibaren yerini

23 A. Soudavar, Timur’un, Suyurgatmis'in adin1 fermanlarinin baginda “Suyurgatumnig Han
yarligindin, Emir Timiir Kirgan [Kiirgen] sézindin” seklinde zikrettigini belirtmektedir (bkz.
“Do nokta der-tarih-i Mogil, Mecelle-yi Irin-sinasi, VIII /1, Tahran 1375/1996, s. 86). Bu formiil
Timurlular devrine ait 798/1395-96 tarihli bir vesikada “Sultin Mahmid Han yarhigindin” for-
miiliiniin alanda “Emirin Sih séziimiz”, Timur’un 804/1401 tarihli bir fermaninda ise “Timur
Kiirgan Séziimiz” seklinde kullamildig: gériilmektedir (bkz. L. Fekete, Einfiihrung in die per-
sische Paliographie, 101 persische Dokumente, ed. F. Hazai, Budapest 1977, s. 72-73; faksimile
1, s. 1). Bu giris formiiliiniin daha sonralan da Timuri vesikalarinda kullanildig: gorulmektedir
(bkz. Nizimu’d-din ‘Abdu’l-Vasi Nizimi, Munsa’u ’l-inga’, nesr. Ruknu’d-din Humayan-ferrih,
Tahran 1357, s. 95, 96, 99, 101, 287).

24 AN. Kurat, Kazan Hanhigin: Kuran Ulug Muhammet Hanin Yarligi, istanbul 1937, s. 32;
A. ibatov, XIV. Gasirdagi Xandar Jarhiglarii Tili, Almau 1990, s. 12-13, 26-27; A. Melek Ozyet-
gin, Alun Ordu, Kirim ve Kazan Sahasina Ait Yarhk ve Bitiklerin Dil ve Uslip Incelemesi, An-
kara 1996, s. 105-106, 251-252; A. Melek ()zyctgin, “Alun Ordu Hani Toktamig’in Bik Haci Adh
Kisiye Verdigi 1381 Tarihli Tarhanlik Yarh§”, Tiirkoloji Dergisi, XII1/1, (2000), s. 172.

25 G. Herrmann, “Ein Erlass von Qara Yusof zugunsten des Ordens von Ardabil”, AMI, NF,
9 (1976), s. 226, 232-233; Muderrisi Tabataba’i, Fermanha-yi Turkmenan-i Kari-Koyiinlu ve Ak-
Koytnli, Kumm 1352/1973, . 20, 25, 31, 36, 40, 56; B. Fragner, “Farman”, EIr., IX, s. 287.

26 Muderrisi Tabataba’i, Fermanha-yi Turkmenan-i Kara-Koyiinlu ve Ak-Koyinlg, s. 63, 74,
78, 83, 89, 92, 95, 108, 110, 113, 119, 124; B. Fragner, “Farman”, EIr., IX, s. 287.

27 Bkz. H. Busse, “Persische Diplomatik im Uberblick: Ergebnisse und Probleme”, Der Is-
lam, 37, (1961), s. 231-232; B. Fragner, “Farman”, EIr., IX, s. 287, 291.

28R R Arat, “Fatih Sultan Mehmed’in Yarhg1”, TM, VI, (1939), s. 298.

29 Akdes Nimet Kurat, Topkapi Saray1 Miizesi Arsivindeki Alun Ordu, Kirum ve Tiirkistan
Hanlarina ait Yarlik ve Bitikler, istanbul 1940, s. 120; A. Melek Ozyetgin, Alun Ordu, Kirum ve
Kazan Sahasina Ait Yarhik ve Bitiklerin Dil ve Ush‘lp Incelemesi, s. 86; J. Matuz, Krimtatarische
Urkunden im Reichsarchiv zu Kopenhagen, Freiburg 1976, s. 126, 134, 139, 146; J. Reychman-
Ananiasz Zajaczkowski, Osmanh-Tiirk Diplomatikas: El Kitab, Tiirkce terc. M.F. Atay, Istanbul
1993, s. 177-179.

30 «Toktamig Séziim” (bkz. A. ibatov, XIV. Gasirdagt Xandar Jarhiglana Tili, s. 12-13, 26-27;
A. Melek Ozyetgin, Alun Ordu, Kirim ve Kazan Sahasina Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslip In-
celemesi, s. 105-106, 251-252; A. Melek Ozyetgin, “Alun Ordu Hanmi Toktamig'in Bik Haci Adh
Kisiye Verdigi 1381 Tarihli Tarhanlk Yarhig1”, s. 172); “ Timur Kutlug S6ziim” (bkz. A. ibatov,
XIV. Gasirdag: Xandar Jarhglani Tili, s. 21-22); “Sultin Ibrahim So6ziim” (bkz. L. Fekete, “Die
Frage der Formel Soziimiiz”, Acta Orientalia, VI, Budapest 1957, s. 15, 19); “ ‘Ali Tekelii S6-
ziim” (bkz. irec Afsar, “Fermani ez-dovre-yi Safeviye”, Mecelle-yi Eser, 7-9, Tahran 1361, s. 57);
“Sultin Ebii Sa‘id Kiirgin S6ziim” (bkz. A. Nimet Kurat, Topkapi Saray1 Miizesi Arsivindeki Al-
tin Ordu, Kinm ve Tiirkistan Hanlarina ait Yarlik ve Bitikler, s. 120; G. Doerfer, TMEN, III, s.
294-295).

31 «Es serifetu’]l-‘Ulya Siiytiziim” (M. Tabatabd’i, Fermanha-yi Turkmenan-i Kara-Koyiinlu
ve Ak-Koyinli, s. 36).

32 G. Herrmann, “Urkunden-Funde in Azarbaygan”, AMI, NF, 4, (1971), s. 253 (Sdhruh’un
fermaninda).

33 G. Herrmann, “Urkunden-Funde in Azarbaygan”, s. 258.
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yavas yavas Farsca “ferman-i humayin sod”, * ferman-i humayin serefi nefiz
yaft” veya “ hukm-i cihin-muta‘ sod” formiillerine* birakmakla birlikte, iran’
da X./XVI. hatta XI./XVIIL., Mavera’u’n-nehr’de ise XII./XVIII. yuzyil bas-
larina kadar kullanilmaya devam etmistir?>, Meshur Fransiz seyyahi Chardin
séziimiiz kelimesinin ilk kez Timur tarafindan kullanildigini ve diger hu-
kiimdarlarin onu taklid ettiklerini zikretmekteyse de®, bugtine ulasan vesika-
lardan kelimenin kullaniminin ¢ok daha eskilere uzandig: anlagilmaktadir.
Ilhanlh orijinal vesikalarinda sézi kelimesinin buyik ve kavisli bir sekilde ya-
zlldigr gorulmektedir®”. Daha Abaka Han devrinden beri Uygur harfleriyle
yazilmis Mogolca vesikalarda gogul sekliyle goriilen® iige manu (= sozii-
muz)*® kelimesi de Tiirkce “séziimiiz” formuiliiniin Mogolca muadili olarak
ortaya ¢ikmis olmalidir ©. [ihanlhlar devrinde Uygur katiblerinin biirokraside
gorev aldig1", bazi dis ve i¢ muhaberatta Uygur alfabesi ve Uygurca 1stlahla-
rin kullanildigi 2, hatta bu alfabe ile kaleme alinmis Mogolca-Uygurca vakfiye

31 H. Busse, Pejihesi der-tekilat-i divin-i Islimi, ber-mebna-yi esnad-i dovrén-i Ak Koyunlu
u Kara Koyunlu u Safevi, Farsca terc. Gulam-Rizi Verehram, Tahran 1367, s. 47, 53.

5L Fekete, “Die Frage der Formel Séziimiiz”, s. 15; krs. H. Busse, chﬁkesi der-tegkilit-i
divan-i Islimi, s. 78; Cihangir KA’im-mekimi, Mukaddeme-yi bersiniht esnad-i tirihi, Tahrin
1350/1971, 5. 190; H. Busse, “Persische Diplomatik im Uberblick”, s. 232.

36 4, Busse, “Persische Diplomatik im Uberblick”, s. 226; Cihangir Ka’im-mekimi, Mu-
kaddeme-yi ber-siniht esnid-i tirihi, s. 186.

37 Bkz. A. Soudavar, Art of the Persian Courts, s. 34; H. Huseyn Nahcevani, “Fermani ez-fe-
ramin-i dovre-yi Mogul”, (bkz. resim).

38 ‘S5ziimiiz’ manasina gelen bu formiil, Mogolca yazilmus diplomatik vesikalarinda sik bir
sekilde kullanilmistir: “[Abag]a tige manu” (bkz. A. Mostaert-F.W. Cleaves, “Trois documents
mongols des Archives Secrétes Vaticanes”, s. 433, 434-436); “ Gazan tlige manu” (bkz. A. Mosta-
ert-F.W. Cleaves, ayn1 makale, s. 470); “Busayit bagadur qan tige manu” (bkz. F.W. Cleaves, “The
Mongolian documents in the Musée de Téhéran”, s. 9, 23, 27); “ Uveys bagatur qan tige manu”
(bkz. G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass des Galayiriden Sayh Oveys”,
s. 70; G. Doerfer, TMEN, 111, s. 293.

3 Bkz. G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass aus dem Jahr
725/1325”, s. 341; G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass des Celﬁyiridcn
Sayh Oveys”, CAJ, XIX/1-2, (1975), 5. 70, 71; G. Doerfer, TMEN, 111, s. 292. Daha sonralar Ti-
mur’un 803/1400-1 yiinda Dimask’da bastirdig1 paralarinda da kullanilmustir: “Sultin / Mah-
mid Han yarligi / Emir Timir Kiiregen / iige manu” (bkz. Lutz Ilisch, Miinzsammlung der
Universitat Tiibingen: Orientalische Miinzen, Jahresbericht 1997, Tibingen 1998, s. 21).

10y, Minorsk., “A Mongol decree of 720/1320 to the Family of Shaykh Zahid”, BSOAS,
XV1/2, (1954), s. 526.

11 Bkz. B. Spuler, Die Mongolen, s. 241; A. Soudavar, Art of the Persian Courts, s. 52; J-
Reychman-Ananiasz Zajaczkowski, Osmanli-Tiirk Diplomatikas: El Kitab1, s. 177.

‘2 Argiin, Gazin, Olcaytii ve Ebi Sa‘id Han devirlerine ait bu tiir vesikalar icin bkz. Francis
Woodman Cleaves, “The Mongolian documents in the Musée de Téhéran”, s. 1-107; A. Mosta-
ertF.W. Cleaves, “Trois documents mongols des Archives Secrétes Vaticanes”, s. 419-506; Gazan-
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kayitlarina rastlandigindan®, bu 1sulahin da o devirde kullanilmakta olan
pek ¢ok Turkge diplomatik 1sulah gibi, Uygurlar vasitasiyla Mogolcaya gir-
digi tahmin olunabilir*!. Ayn1 formiilin VI. yzyilin ikinci yarisinda Goktiirk
hitkimdan Sapolyo (Scha-po-lie) Kagan’in Cin imparatoru Wendi’ye gon-
derdigi bir mektubunda Cince terciimesiyle* ve VIIL. yiizyillin ilk yarisinda da
Orhun kitabelerinde ‘Turk Bilge Kagan s6ziim (sabim)’ seklinde gorul-
mesi‘%, bir yandan bu diplomatik formiilin ¢ok eski devirlerden beri mevcu-
diyetini, diger yandan da bozkir kiiltiiriiniin bazi 6zelliklerinin farkli cograf-
yalarda devam ettirildigini gostermektedir.

(6) Soyurgal: Hiikiimdarin bir kimseye bagisladigi miilk, ihsan ve/veya
imtiyazlan ihtivd eden resmi belgedir .

(7) Ribatiu’d-divin: Yarhigin yazildig: mahalli gésteren bu yerin neresi
oldugunu tespit edemedik. Bununla birlikte, [lhanh fermanlarinda, ferma-
nin yazildig1 yer umumiyetle metnin sonunda zikredildiginden, burasinin da

"in 700/1301 yilinda Memliik hiikimdan el-Melik en-Nasir’a gonderdigi muhtemelen Uygur al-
fabesiyle yazilms mektup icin bkz. Ibn Aybek ed-Devidari, Kenzu'd-durer ve cimi‘u’l-gurer,
IX/1, ed-Dureru’l-fahir fi sireti’l-el-Melik en-Nisir, nesr. H.R. Roemer, Die Chronik des Ibn ad-
Dawadairi, IX, der Bericht iiber den Sultan Malik an-Nisir Muhammad ibn Qala’un, Kairo
1379/1960, s. 53-56; Heribert Horst, “Eine Gesandtschaft des Mamliken al-Malik an-Nasir am
Ilhan-Hof in Persien”, Der Orient in der Forschung, Festschrift fiir Otto Spies zum 5. April
1966, ed. W. Hoenerbach, Wiesbaden 1967, s. 349-350; Osman G. Ozgﬁdenli, Gazan Han ve Re-
formlar1 (694/1295-703/1304), (M.U. S.B.E., Tiirkiyat Aragirmalan: Enstitiisii Basiimamis Dok-
tora Tezi), istanbul 2000, s. 154.

43 Bkz. Ahmet Temir, Kirsehir Emiri Caca Oglu Nur el-Din’in 1272 Tarihli Arapca-Mo-
Folca Vakfiyesi, Ankara 1989; Ayni miiellif, “Die Arabisch-uigurische Vakf-Urkunde von 1326
des Emirs Seref el-Din Ahmed bin Cakirca von Sivas”, WZKM, LVI, (1960), s. 232-240.

44 Esasen Uygur-Mogol miinasebetleri ve Uygurlar’in Mogollara tesiri ok daha eski devir-
lere dayanmaktadir. Bu hususta bkz. Ozkan izgi, “Kurulus Devrinde Uygurlar’in Kitanlar’a Te-
sirleri ve Uygur, Gazne, Kitanlar Arasindaki Miinasebetler”, [.U.E.F. Tarih Enstitiisii Dergisi, 7-8,
(1978), 5. 7-16.

5 Bkz. G. Doerfer, TMEN, 111, 5. 292.

46 « Tengri teg Tengri yaratms Tiirk Bilge Kagan sabim”. Bkz. Bilge Kagan Abidesi, dogu
cephesi, str. 1; guiney cephesi, str. 13 (bkz. Hiseyin Namik Orkun, Eski Tiirk Yazitlar1, Ankara
1987, s. 58, 70; Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, stanbul 1970, s. 17, 30, 61, 70; Talat Tekin,
Orhon Yazitlann, Ankara 1988, s. 36-37, 54-55).

17 Semis Serik Emin, Ferheng-i istilihat-i divini-yi dovran-i Mogiil, Tahran 1358/1979, s.
155; G. Doerfer, TMEN, 1, s. 351-353; ‘Abdullah Battal, “Kazan Yurdunda Bulunmusg Tarihi Bir
Vesika: Sahib Giray Han Yarhg:”, Tiirkiyat Mecmuast, 11, (1926), 92-93; Osman Nedim Tuna,
“Osmanlica’da Mogolca Odiing Kelimeler, -I-, TM, XV1I, (1972), s. 239-240; H. Busse, Pejihesi
der-tegkilat-i divan-i Islami, s. 159-172; Gottfried Herrmann, Der historische Gehalt des “Nama-
ye nami” von Handamir, (Dissertation zur Erlangung des Doktorgrades der Philosophischen
Fakultit der Georg-August-Universitit zu Gottingen), Gottingen 1968, s. 227-234.

Belleten C. LXIX, 6
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Ribatu’d-divin (= ‘divan ribau’ veya ‘devler ribau’) adiyla Azerbaycan’da bir
yer ismi olmasi muhtemeldir.

(8) Ya Rab ihtim bi’l-hayr (Ya Rab, sonunu hayirh kill): Bu formiil de il-
hanh ve Ilhanh sonrasi fermanlarinda sik bir sekilde kullanmilmistir 8. Daha
sonraki asirlarda ¢ogunlukla bastaki “ya” kelimesinin digtiigii ve ibarenin
sonuna “ve’l-ihsan”, ya da “ve’l-ikbal” gibi kelimelerin ilave edildigi goriil-
mektedir . Metinlerde bu ibare genellikle fermanin altina, nadiren de ya-
nina kaydedildilmistir®. Bu durum 1sulahin sonraki asirlardaki orijinal yazilig
sekillerine uymaktadir®'. Ayn1 formiile “akibet hayr” veya “akibet bi’l-hayr”
sekliyle Alun Ordu vesikalan®? ile Karaman Ogullan paralarinda® da rast-
lanmaktadir.

(9) el-‘Izzetu li’llihi Te‘4li: Giig (ancak) yiice Allih’indir.

(10) Yarhgindin (yarhgindan): Aslen eski Tiirkce “yarlig”* kelimesinden
neset eden® “yarligindin” kelimesi hiikkiimdar ad1 ve unvani ile birlikte bir
giris formulii olarak Ilhanl fermanlarinda sik¢a kullanilmisur. Eski Turkce

8 Bkz. G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass aus dem Jahr
725/1325”, s. 319; G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass des Celﬁyiridcn
Sayh Oveys”, s. 5. Bu ibareye fermanlann yanisira, [lhanhlar devrine ait baz1 yazmalarin sonunda
da rastlanmaktadir. Bkz. Tecziyetu'l-emsir ve tezciyetu’l-a‘sir, Nuruosmaniye Kitiiphanesi, nr.
3207, vr. 310b. (Eserin IV. cildinin $a‘ban 712 tarihli miiellif niishas1).

19 G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass des Gelayiriden Sayh
Oveys”, s. 48; J. Aubin, “Un Soyurgal Qara-Qoyunlu Concernant le Bulik de Bawanat-Harat-
Marwast”, Documents from Islamic Chanceries, ed. S. M. Stern, Oxford 1965, s. 162; H. Busse,
Pejiihesi der-teskilat-i divin-i Islimi, s. 57-58.

50 Mesela, $ah Isma‘il'in 909/1503-1504 tarihli fermaninda (bkz. Berresiha-y1 Térihi,
VI1/3, Tahrin 1351/1972, 5. 284).

51 Bkz. H. Busse, Pejiihesi der-teskilat-i divin-i Islimi, s. 58.

52 Mahmad Han bitiginin tamga kisminda bkz. A. Nimet Kurat, Topkapi Saray Miizesi Ar-
sivindeki Alun Ordu, Kinm ve Tiirkistan Hanlarina ait Yarlik ve Bitikler, s. 43.

%8 Ciineyt Olger, Karaman Ogullar1 Beyligi Madeni Paralani, istanbul 1982, s. 65-78.

5 Eski Tirkce’de ‘hiikiimdarin fermani, mektubu, buyrugu’ manalarina gelen “yarlig” ke-
limesi Tiirkce ‘emir, buyruk’ ménasina gelen “yar” kelimesi ile alakali gozilkmektedir. Yine eski
Tirkce’de ‘emretmek, buyurmak’ manalarina gelen “yarhikamak-yarlakamak” fiili de ayni ke-
lime ile aldkah olsa gerekir. Yarlig icin bkz. Kasgarh Mahmid, Divanii Ligat-it-Tiirk, Tirkce
terc. B. Atalay, Ankara 1986, I, s. 87; III, s. 42; Ibn Mihenna, [bni-Miihenna Ligau, haz. Aptul-
lah Battal, Ankara 1988, s. 86; G. Doerfer, TMEN, 1V, 5. 153-159; G. Clauson, EDPT, s. 966-967;
Wilhelm Radloff, Versuch eines Wérterbuches der Tiirk-Dialecte, 111, ’s-Gravenhage 1960, s.
144; A. von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri, Tirkge terc. M. Akalin, Ankara 1988, s. 49; Cihan-
gir Ki’im-mekami, Mukaddeme-yi bersinaht-i esnad-i tirihi, s. 63, 65; B. Spuler, Die Mongolen,
s. 239-240; Ahmet Caferoglu, “Uygurlarda Hukuk ve Maliye Istlahlan”, TM, IV, (1934), s. 32;
Semis Serik Emin, Ferheng-i istilihat-i divini-yi dovran-i Mogiil, s. 262-266; A.N. Kurat, Kazan
Hanbgzm Kuran Ulug Muhammet Han’in Yarli, Istanbul 1937, s. 1-3.

* Yarligindin kelimesi, yarlig kelimesine iyelik ve ablatif ekleri getirilmesi suretiyle
(yarlig+1+n+din) tiretilmistir (bkz. G. Doerfer, TMEN, IV, s. 159).
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bazi yazitlar® ile Uygur vesikalarinda®’ da karsimiza ¢ikan bu 1sulahin Mogol
oncesi tarihi ve diplomatik gelisimi simdilik karanhkur. ik defa Giiyiik
Han’iin 644/1246 yillinda Papa’ya gonderdigi Farsca mektubun girisinde yar-
Iigimiz®® seklinde olmak lzere, bugiine ulasan pek ¢ok Ilhanh fermaninda®
kullanildig1 gériilmektedir. Guyik Han’in mektubunda Tiirkce ¢ogul sek-
liyle kullanilmakla birlikte, Geyhati®, Gazan®!, Olcayta®?, Eba Sa‘id®, Mu-
hammed®, Anisirvan® ve tespit edebildigimiz kadariyla son olarak Emir
Timur’un Gagatayhlar’dan Mahmiid Han adina sadir ettigi bir fermanda®
tugra seklinde ve hiikiimdar isminden hemen sonra tekil olarak kullanilmig-
ur. Yarlig kelimesi, [lhanhlar devrinde umumiyetle ferman muadili olarak

5% Bkz. H.N. Orkun, Eski Tiirk Yazitlar1, Ankara 1987, s. 250-251, 256, 885-886.

57 A Caferoglu, “Uygurlarda Hukuk ve Maliye Isulahlan”, s. 32.

58 Bkz. ‘A. Azeri, “Revabit-i Ilhanan-i Mogul ba derbar-i Vatikin”, Berresihd-yi Tarihi, IV/4,
Tahran 1348/1968, s. 280.

59 Bkz. A. Soudavar, Art of the Persian Courts, s. 34-35; G. Herrmann, “Zum persischen
Urkundenwesen in der Mongolenzeit: Erlasse von Emiren und Wesiren”, (bkz. resimler); Hac
Huseyn Nahcevani, “Fermini ez-feramin-i dovre-yi Mogul”, s. 41.

% A. Soudavar, Art of the Persian Courts, s. 34-35.

61 “Gazin yarligindin™ (bkz. ‘Abdullah Kasani, Tarih-i Olcdytd Sultin, nesr. Mehin
Hambli, Tahrin 1348/1969, s. 11). Bununla birlikte, Gizin Han"in baz1 yarliglaninin, “Ferman-i
Sultin Mahmid Gazin" (bkz. Residu’d-din Fazlullah, Residu’d-din Fazlullah, Tarih-i mubarek-i
Gizini, nesr. Karl Jahn, London 1940, s. 218, 221, 225, 229, 257, 278, 303) veya “Ferminu's-Sul-
tin Mahmiid Gizin" formiiliiyle basladign goriilmektedir (Bu formiil Gazan’in Memlikier'in
Sam n4’ibi ‘izzu’d-din Aybek el-Efrem’e gonderdigi 4 $a‘ban 702/24 Mart 1303 tarihli mektupta
kullanilmisur (bkz. Baybars el-Mansiri, Zubdetu'l-fikre fi ta'rihi’l-hicre, History of the Early
Mamluk Period, nesr. Donald S. Richards, Beirut 1998, s. 368; Makrizi, Kitibu's-sulik li-
ma‘rifetu duvali’l-mulik, nesr. Muhammed Mustafa Ziyade, 111/1, Kahire 1939, s. 1024; Mu-
hammed Mahir Hammade, Vesa’iku’huribi’s-Salibiyye ve'lgazvu’l-Mogoli li-‘dlemi’l-Islim,
489-1206h./1096-1404m ., Beyrit 1399/1979, s. 406, nr. 234). Bu formiil yine, sureti Memlak
kaynaklan tarafindan kaydedilen Gazin’in Seyfu'd-din Kip¢ik’t $am vildyetine tayin ettigi
699/1300 tarihli taklidde de kullanilmisur (bkz. ibnu’d-Devadari, IX, s. 25; Makrizi, es-Suliik,
173, s. 1013; Muhammed Mahir Hammade, Vesa'iku’l-huribi’s-Salibiyye ve ‘lgazvu 'I-Mogoli li-
‘dlemi’l-Islim, 489-1206h./1096-1404 m., s. 403, nr. 233).

62 “Olciytii Sultin yarligindin™ (bkz. G. Herrmann, “Zum persischen Urkundenwesen in
der Mongolenzeit: Erlasse von Emiren und Wesiren”, resim 1, 3).

63 Bu formiili Papazian’in yayinladigx Ebu Sa‘id Han’a ait yarliglarda (nasirin s6ziimuiz
seklinde yanhs okumasina ragmen) “Ebii Sa‘id Bahadir Han yarligindin” seklinde agikca gor-
mek mimkiindir. Bkz. A.D. Papazian, “Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, Banbar Matenada-
rani, VI, (1962), s. 398, resim 1. (Bu makalenin fotokopisini biiyiik giicliklerle temin eden Tah-
rin’dan aragurmaci dostum ‘imadu’d-din Seyhu’l-hukema’i’ye ve Ermenice metnin tercime-
sinde yardimlarini gordigim degerli meslektagim Yard. Dog. Dr. Nesrin Sariahmetoglu-
Karagail'c igten tegekkirlerimi sunuyorum).

' H. Huseyn Nahcevéni, “Fermani ez-ferimin-i dovre-yi Mogil”, s. 41.

65 A Soudavar, Art of the Persian Courts, s. 34-35; Aymi muellif, “Do nokta der-tarih-i Mo-
gil, Mecelle-yi Irin-inasi, VII1/1, Tahran 1375/1996, s. 87.

066 1. Fekete tarafindan yanhishikla Zeyn (u’l-) ‘Abidin seklinde okunmak istenen bu kelime-
nin, ashnda fermanin orijinal metnine bakildiginda “yarligindin” formilinden ibaret oldugu
gorulir (bkz. Einfiihrung in die persische Paliographie, faksimile 1, s. 1; krs. s. 64-65).
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yaygin bir sekilde kullamldigindan®’, “yarligindin” ibaresinin de devrin
edebi eserlerinde® ve hele hele niimizmatik gibi muhteva ve sekil itibariyle
en muhafazakar sahalardan birinde gériilmesi® Ortagag Tiirk-Islim diinya-
sinda ne kadar yayilldigina ve kabul gérdigiine dellet etse gerektir.
Yayimladigimiz metinde “yarligindin” ibaresinin Eba Sa‘id Bahadir Han’in
adindan hemen sonra gelmesi ve biiyiik harflerle yazilmis olmasi, Ilhanhlar
devrinden kalma diger orijinal femanlar ile uygunluk goéstermektedir.

Anlasildigina gore, hiikkiimdarlarin yanisira, taht tizerinde hak iddia
eden sehzadeler de bu formiil ile ferman sadir etmislerdir. Kaynaklarda,
688/1289 yilinda, Horasan’da Ilhanhlar’a kars: isyan halinde bulunan Emir
Novraz’un, $ehzade Hulach ve Kingi adina eyaletlere “Hitlacii yarligindin,
Kingii buyrukindin” seklinde mektuplar génderdigi kaydedilmistir™. Bu du-
rum, kelimenin yayinladigimiz yarliglardan énce ve sonra, muhtelif devlet-
lerde diplomatik bir 1stlah olarak kullanildigini ortaya koymaktadur.

67 W. Hinz, “Ortacag Yakin Sarkina Aid Vergi Kitabeleri”, s. 772. Daha sonraki asirlar icin
bkz. H. Busse, Pejithesi der-teskilat-i divin-i Islimi, s. 109; G. Doerfer, TMEN, 1V, s. 155-157.

% Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesinde bulunan muhtemelen ilhanh devri miiel-
lifi Vassaf’a ait bir munsa’it mecmi‘asina kaydedilen bir siiri, hem kelimenin tarihi 6nemini,
hem de edebi metinlere kadar yayildigim gésterdigi igin, burada aynen veriyoruz: “ Nime-yi yire-
yi cindnem // Hak-i hilil-i asminem // Diire-yi kavs u kazah-i riminem // Kavire-yi zerkes-
tarlak-i Turkinem // Na‘li semend-i sultinem // Nitn-i yarligindin-i tugri-kesinem”. Bkz
Munga’it, Kitabhane-yi Merkezi-yi Diénesgah-i Tahrén, nr. 3601, vr. 68a. (Yazmanin tamitim igir
bkz. Muhammed Taki Danespejih, Fihrist-i Kitibhine-yi Merkezi-yi Diénesgih-i Tahrin, XII
Tahran 1340/1961, s. 2609-2610). Aym kelime Vassafin tarihinde de gecmektedir. Bkz. Mu
hammed $ehriporibadi, Ferheng-i lugit u istilihat u i‘lim u tahlil-i mugkilat-i Tarih-i Vassif
Tahran Univerrsitesi Edebiyat Fakiiltesi Basilmamus Dr. Tezi, Tahrin 1374/1995, s. 639.

69 Karaman Ogullarindan II. Mehmed Bey 806-807 tarihleri arasinda Konya, Larende, Eg
ridir ve Kayseri’de basurdig: giimiis paralarin bir yiiziinde “Mehmed b. ‘Ald’u’d-din” seklinde
kendi adim zikrederken, diger yiiziinde Timur’un adim “es-Sultanu’l-‘Azam Timur Hin Yarli
gndin” seklinde (C. Olger, “yrigndyn” yazili bu kelimeyi “ yarhigindan” seklinde okumuglardir)
zikretmek suretiyle onun hakimiyetini tamdigin1 gostermistir (bkz. Ciineyt Olger, Karaman
Ogullar1 Beyligi Madeni Paralar, Istanbul 1982, s. 74-77; Garo Kiirkman, “Karaman Beyliginin
Bakir Paralan Uzerine Tetkikler”, Tiirk Niimizmatik Derneginin 20. Kurulus Yilinda Ibrahim
Artuk’a Armagan, istanbul 1988, s. 164). Hig bir zaman kendisi i¢in “hanlik” iddiasinda bulun-
mayan Timur’un, vassallan tarafindan bu sekilde anilmasi, acaba, vassallarin Osmanhlar’a karsi
mesri metbularim giicli kilmaya yonelik bir tesebbiis mii, yoksa Timur’un émriiniin sonlarina
dogru aruk ‘hanhk’ iddiasinda bulunmaya basladigini gosteren bir delil mi kabul etmek gerek-
tigi aynca incelenmelidir.

70 Residu’d-din, Tarih-i mubirek-i Gizni, s. 18; Naru'd-din el-Ejderi, Gizin-nime, Kitib-
hane-yi Merkezi ve Merkez-i Esnad-i Danisgah-i Tahran, Film, nr. 850, vr. 29b.
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(11) Sézindin (Soéziinden, buyrugundan)”: Burada fermanin bir kag kisi
tarafindan sadir edildigi goriilmektedir. Elimizde bu sekilde ti¢ tane Mogol
emirlerinin onay ile sadir edilen iki ferman daha bulunmaktadir’. Burada,
Sahib-i divin’in ismi asagida gectigine gore, bu g kisinin Mogol emiri ol-
masi muhtemeldir.

(12) H'4ace Fahru’d-din ‘Abdu’l-Kerim ve Bahi’u’d-din Ahmed: Kaynak-
larda bu kimseler hakkinda herhangi bir bilgiye rastlanilamamisur. Muhte-
melen vergilerin zamaninda toplanmasindan sorumlu memurlardir.

(18) Hani (takvim-i hini): Ik defa Gazin Han zamaninda, asag1 yukan
biitiin idari sahalarda oldugu gibi takvim alaninda da 1sldhat yapilmasiyla or-
taya ¢ikmis ve baslangi¢ olarak da 13 Receb 701/14 Mart 1302 tarihi kabul
edilmistir’. Bu alandaki reform ihtiyaci; Ilhanh iilkesinde tek tip takvim
kullanilmas: diistincesi, her otuz ti¢ y1lda bir y1l fark eden hicri-kameri tak-
viminden mali alanda istifade etme zorluklar1™ ve vergilerin zamaninda tah-
sili esasina dayandigindan, “takvim-i hani” i¢in giines hesabina dayanan
semsi sistem benimsenmis ve buna gore agirlikh olarak da mali ( muhasebat)
alanda istifade edilmistir . Mehmed Miibarek Bey, Gazian Han’in bu tarih ile
basilmis 702/1302 tarihli bir parasindan bahsetmektedir. Bu takvimin uygu-
lama sahasi bilhassa Ebt Sa‘id zamaninda daha da genislemistir. Bilhassa bu
hiikiimdarin son yillarinda, sikkelerde de yaygin olarak hani takvimin kulla-
mldig: bilinmektedir™. Yine, bu devre ait resmi muhasebe kitaplan?, vergi

71 “S5z+in.din” (= s6ziinden, buyrugundan, emrinden). Bkz. G. Doerfer, TMEN, 111, s. 291-
292.

7 “Sektur, Togacar, Ak-Buka s6zindin™ (bkz. A. Soudavar, Art of the Persian Courts, s. 34-
35); “Kutlugsih, Pulad Cing Sang, Cuban sézindin” (bkz. G. Herrmann, “Zum persischen Ur-
kundenwesen in der Mongolenzeit: Erlasse von Emiren und Wesiren”, resim).

8 Hamdullih Mustevfi-yi Kazvini, Nuzhetu’l-kulitb, Bombay 1311hk, s. 48.

74 Kameri ve semsi takvimler arasindaki miinasebetin mali alanda yaratug miigkilat icin
bkz. Osman Turan, Oniki Hayvanh Tiirk Takvimi, Ankara 1941, s. 58.

75 Sa‘idet-nime’de beritlarin bu tarihe gore yazildig1 kaydedilmektedir (bkz. Mir Kamal
Nabipour, Die beiden persischen Leitfiden des Falak ‘Ala-ye Tabrizi iiber das staatliche Rech-
nungswesen im 14. Jahrhundert, (Basilmamus Dr. Tezi), Gottingen 1973, s. 50).

7 C. Turabi Tabataba’i, Sikkeha-yi Islimi, Dovre-yi [lhini ve Gurgéni, Tebriz 1347/1968, s.
32-39; Ak Akce, Mogol ve [lhanl: Sikkeleri (Yap: Kredi Kolleksiyonlar1), haz. T. Aykut-$. Aydin,
istanbul 1992, s. 197, 201. Esasen, Mehmed Miibarek Bey, Gazan Han’in bu tarih ile basilmig
702/1302 tarihli bir parasimindan bahsetmekteyse de (bkz. Meskiikit: Kadime-yi Islimiyye Kata-
logu, 111. Kisim, istanbul 1318, s. 59), bugiine kadar s6z konusu paraya rastlamlamamusur.

7 Bkz. M. Nabipour, Die beiden persischen Leitfiden des Falak ‘Ali-ye Tabrizi tiber das
staatliche Rechnungswesen im 14. Jahrhundert, s. 152, 154-155; Nejat Géyiing, Das sogenannte
Game‘o’l-Hesib des ‘Emid as-Saravi, Ein Leitfaden des staatlichen Rechnungswesens von ca.
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kayitlan® ve orijinal vesikalardan, mali ve idari sahada yaygin olarak hani
tarihin kullanildig1 anlasgilmaktadir. ilhanh devletinin yikilmasindan sonra
bu tarihin kullaniminin bir siire daha devam ettigi® ve yavas yavas terkedil-
meye baslandi1 anlagilmaktadir. Bununla birlikte, IX./XV. ylizyilda dahi bu
takvimin baz1 sahalarda kullanilmaya devam ettigini gosteren kayitlar mev-
cuttur®l,

[lhanh devri kaynaklar, tarihi hadiselere hicri (hicri-kameri) ve oniki
hayvanh Tirk takvimi (Ilhanh kaynaklarinda takvim-i Mogtili)®?, mali iglere
ise hdni takvim uzerinden tarih dismiuslerdir®®. Kaynaklardan, Gazin Han
devrinde mali alanda kullanilmak tizere hini takvimin ihdasindan sonra,
resmi kayitlarda, kayitlann tiiriine gore, bu ti¢ takvimin de kullanildig: anla-
silmaktadir®,

1340, (Dr. Tezi), Gottingen 1962, s. 4448, 52, 54 (37 hani=1338-39 miladi), 48, 51 (36
hani=1337-38 miladi); “...64 hini (765 hicri)” bkz. W. Hinz, Die Resali-ye Falakiyya des
‘Abdollah ibn Mohammad ibn Kiyd al-Mizandarani. Ein persischer Leitfaden des staadichen
Rechnungswesens (um 1363), Wiesbaden 1952, s. 80 (51a).

78 Hamdullih Mustevfi, Nuzhetu'’l-kuliib, nesr. G. Le Strange, London-Leiden 1915, 5. 78.
Diger ilhanh sehirleri ile karsilagnrmak icin bkz. I.P. Petrusevsky, Kesdverzi ve munasebit-i arzi
der-iran-i ‘ahd-i Mogiil, Farsca terc. Kerim Kesaverz, I, Tahran 2535/ 19762, s. 204; Ahmet-Zeki
Validi, “Mogollar Devrinde Anadolu’nun Iktisadi Vaziyeti”, THITM, 1, (1931), s. 21-28.

9 Erdebil vesikalan uzerine ¢aligan degerli dostum ‘imadu’ddin Seyhu’l-hukema’i, bu
takvimin Chbaniler’den Melik Esref’e ait bir vesikada “52 hini” seklinde kullamlms oldugunu
bildirmislerdir.

80 Celayirilere ait baz: tayin belgelerinde “59 hani/761 hicri” zikredilmistir (Muhammed
b. Hindisih Nahcevani, Destiru’l-kitib, 11, s. 10, 89, 93, 102, 250, 275).

81 Bkz. Hasan-i Yezdi, Cimi‘u’t-tevirih-i Haseni, bahg-i Timiiriyin pes ez-Timiir, nesr. H.
Muderrisi Tabataba’i-irec Afsar, Karachi 1987, s. 19, 47, 48, 57, 95; Muhammed b. ‘Ali b. Cema-
lu’Mslim, Humdyiin-nime, nesr. Ruknu’d-din Humayin-ferruh, Tahran 2536/1977, s. 228, 240.
Hani takvim ile ilgili daha bkz. A. Sayih, The Observatory in Islam, Ankara 19882, 5. 229-230;
Osman G. ngﬁdcnli, Gazan Han ve Reformlar (694/1295-703/1304), s. 268-271.

82 Residu’d-din Fazlullih, Beydnu’l-haki’ik, Sileymaniye Kitiphanesi, Kilig Ali Pasa, nr.
834, wr. 56a.

83 Bkz. el-'Umari/Lech, s. 341-342 n. 150. {lhinl takvimi hakkinda bkz. C. Melville, “The
Chinese-Uighur Animal Calender in Persian Historiography of the Mongol Period”, Iran,
XXXII, (1994), s. 83-98.

84 Bununla birlikte, ilhinh devirden kalma orijinal vesikalarin ancak ¢ok azinda oniki hay-
vanh takvimin kullanilmis olmas: -(bu vesikalarin Uygur harfleriyle Mogolca olusu dikkat ¢eki-
cidir. Bkz. G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass aus dem Jahr 725/1325%,
s. 342)- bu takvimin daha ¢ok Mogol kabilelerinin gindelik hayaunda mihim rol oynadigini ve
Uygur harfleriyle yazilmis Mogolca vesikalar bir kenara birakilirsa resmi belgelerde kullanimi-
mn sinirh oldugunu gostermektedir. iran’da kurulan devletlerde oniki hayvanh takvimin kulla-
nimunin sonraki asirlarda yayginlasarak devam ettigi bilinmektedir. Bu takvimin ran tarihindeki
yeri igin bkz. Ebd’l-Fazl Nebe’i, “Takvim-i Devazdeh Hayvani der-tarih u ferheng-i irani”, Me-
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Metinde 730 hdni yihinin yazilmis olmas: bir yanhshg gosterse gerektir.
Zira, hani takvim, hicri 13 Receb 701/14 Mart 1302 tarihinden basladigina
gore, bu kayit 30 hani veya 730 hicri seklinde olmalidir. Ancak, fermanin al-
undaki tarihten, hani tarihin metinde sadece kelime olarak gectigi, onun ye-
rine hicri karsihginmin yazilmis oldugu ve bu surette bir kangiklik meydana
geldigi, veya hani tarihin mistensih tarafindan atlanarak metinde kiigiik bir
degisiklik yoluna gidildigi disiniilebilir.

(14) Altun-tamga: Tamga, eski Turk devletlerinde, hiitkiimdarin resmi
kararlardaki miihiir ya da imzasim ifade etmek i¢in kullanilan genis kapsaml
bir 1sulahur®. Altun-tamga, Ilhanhlar devrinde daha ¢ok mali alanda istifade
edilmekte olan tamga idi®. ilhanh biirokrasisinde altun-tamga’dan baska, al-
tamga, kara-tamga ve k6k-tamga’'mn varhg bilinmektedir®,

(15) Sehzideyi Cihin Kerdiigin®: Vassaf, tam adim “Muzafferu’d-dunya
ve’d-din $ih-zide Hanim Kerdig¢in” seklinde zikretmektedir®. Salgurlular-
dan son Fars Atabegi Ebes Hatun’un Huliaga (Mog. Hiilegii) Hin’in oglu
Mengi Temir’den olan ¢ocugudur®. 685/1286 yihinda Tebriz’de vefat eden
annesinin na’asim $irdz’a getirtmis ve buraya defnettirmistir®!. Abaka Han’in
emri ile Kirman Kara-hitay Meliki Suyurgatmis ile evlenmigse de, Suyurgat-
mi§’1n 693/1294 yilinda kardesi Padisah HatGn tarafindan katledilmesinden
sonra dul kalmis, Pidisgah Hat(in’u katlettirerek? esinin intikamini aldiktan

celle-yi Ayende, VI11/7, Tahran 1361/1982, s. 388-397; H. Busse, Pejiihesi der-teskilat-i divin-i
Islimi, s. 191-192.

8 G. Clauson, EDPT, s. 504-505.

86 Semis Serik Emin, Ferheng-i istilihat-i divini-yi dovran1 Mogill, s. 29-30.

87 B. Spuler, Die Mongolen, s. 241, 243; G. Doerfer, TMEN, 11, s. 554-563.

88 Kaynaklarda umumiyetle k-r-d-ii(/v)<-i(/y)-n seklinde kaydedilen bu isim J. von Ham-
mer tarafindan Kurdugin (bkz. Geschichte der Iichane, das ist der Mongolen in Persien 1200-
1350, 11, Amsterdam 1974, s. 4748), E. Mergil tarafindan Gerducin (bkz. E. Mergcil, Fars Atabeg-
leri, Salgurlular, Ankara 1975, s. 122, 123) ve B. Ugok tarafindan da Kiirdugin (B. Ucok, Islim
Devletlerinde Tiirk Naibeler ve Kadin Hiikiimdarlar, Ankara 1993, s. 121, 123, 127) seklinde
okunmustur.

89 Vassaf, s. 623; Tahrir, s. 344.

90 Nisiru’d-din Munsi-yi Kirmani, Simtu’l-u‘ld, s. 56-57.

91 E. Mergil, Fars Atabegleri, Salgurlular, s. 123; B. Ucok, Islim Devietlerinde Tiirk Naibe -
ler ve Kadin Hikiimdarlar, s. 155; Behmen Kerimi, Rihnuma-yi isir-i tarihi-yi $irdz, Tahran
1344/1965, s. 108-109; Seyyid Muhammed Taki Mustafevi, [klim-i Pirs, asir-i tarihi ve emakin-i
bastani-yi Fars, Tahran 1343/1964, s. 68-69.

92 Nasiru’d-din Munsi-yi Kirmani, Simtu’l-u‘la, s. 76-77; Vassaf, s. 295; Tahrir, s. 168; Se-
bankire’i, Mecma ‘u’l-ensib, nesr. Mir Hagim Muhaddis, Tahran 1363/1984, s. 202-203; B.
Ugok, Islim Devietlerinde Tiirk Naibeler ve Kadin Hiikiimdarlar, s. 131.
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sonra da, sirasiyla Emir Satilmis ve Togay ile evlenmistir%®. Bayda tahu ele
gecirdikten sonra, Kirman ve cevresini Sehzide Kerdii¢in’in idaresine ver-
mistir (694/1295) 4. Ebi Sa‘id Han, Olcayti’nun vefaundan sonra ortaya ¢1-
kan kangikliklarin bertarafinda gosterdigi gayretleri gz éniinde bulundura-
rak?, 719/1319-20 yilinda Fars hakimiyetini yeniden Kerdiigin’e vermis® ve
onu kardesinin kocast Emiru’l-umera’ Ciban (Turk. Coban-Copan) ile ev-
lendirmistir. Emir Ciiban’in katlinden sonra Kerdig¢in’in Melik Giyasu’d-din
ile evlenmesi kararlasurilmigsa da, bu evlilik gerceklesmemistir. 737,/1336-37
yilinda Sultaniyye sehrinde vefat eden Kerdii¢in’in na’ap $iraz’a getirilerek
burada kendisinin inga ettirdigi Medrese-yi $ihi’ye defnedilmistir. Kaynak-
larda Kerdig¢in’in, basta Medrese-yi $ahi olmak uzere $iraz’da pek ¢ok imar
faaliyetinde bulundugu kaydedilmektedir®’.

(16) Sehzide-yi Cihan Siti Bik: Ilhanh hiikimdari Olcaytid’nun kizi ve
Ebi Sa‘id Han’in kiz kardesidir®. Sultan Olcaytd, kizi Sau Bik’i 714/1314-15
yilinda niifizlu ilhinh komutan: Emir Ciiban’la evlendirmisse de, bu izdivag
ancak Ebi Sa‘id zamaninda 20 Receb 719/9 Eylil 1319 tarihinde gercgekle-
sebilmistir®. Vassaf, Sultan Olcayti’'nun vefaim miiteakib, onun sogukkanl-
likla idareyi ele aldigini, devlet iglerini tanzim ettigini kaydetmektedir ki, bu
durum $ehzade Eba Sa‘id’in tahta ¢ikuktan sonra, 719/1319-20 yihinda Fars

9B B, Ugok, Islam Devletlerinde Tiirk Naibeler ve Kadin Hiikiimdarlar, s. 156.

9 Vassif, s. 284; Tahrir, s. 161.

% Anlasildigina gore, bu esnada Sehzide ve veliahd Ebi Sa‘id ile basta Emir Giban olmak
uzere pek ¢ok devlet ileri geleninin merkezden uzakta bulunmamasindan dolay: ortaya ¢ikan
kangikliklar, idareyi ele alan Kerdidgin ve Siu Bik tarafindan giderilmisti (bkz. Vassaf, s. 618,
623; Tahrir, s. 341, 344).

96 Zerkab-i Sirazi, Sirdz-nime, s. 103; Vassif, s. 624; Tahrir, s. 344; Haci Mirza Hasan Hu-
seyni-yi Fesa’i, Fars-nime-yi Nisiri, nesr. Mansiir Restgar-i Fesa'i, Tahrin 1367/1988, 1, s. 106,
289; Muhsin Muzafferi, Tarih-i siyisi u ferhengi-yi Firs der-‘ahd-i [lhini, Piyan-name-yi Folkli-
sans-i Daneskede-yi Edebiyyit ve ‘Ulim-i Insini-yi Danesgih-i Tahrin, (Yiiksek Lisans Tezi),
Tahran 1374/1995, s. 221-222; Ryoko Watabe, “The Local Administration of the Ilkhanid Dy-
nasty: A Case of Fars”, Annals of Japan Association for Middle East Studies, 12, Tokyo 1997, s.
195-196.

97 Vassaf, s. 624-627; Tahrir, s. 344-345; ‘Isd b. Cuneyd Sirazi, Tezkire-yi Hezir Mezir,
nesr. Nuran Visal, Siraz 1364/1985, s. 325-326; Rahmetullah Mihraz, Bozorgan-i $iraz, Tahran
1348/1969, s. 392-396. Yine, Hezar Mezir'da (s. 328), Siraz’daki Medrese-yi Hatin Kerdiigin’ -
den bahsolunmaktadir.

98 Sati Bik, Olcayti’nun Kutlug Timir Kiirgen'in kiz1 [l-tizmis Hatun ile olan izdivacin-
dan diinyaya gelmistir (bkz. ‘Abdullih Kasani, Tarih-i Olciytii Sultin,s. 7).

9 Hamdullih Mustevfi , Tarih-i guzide, s. 615; Vassaf, s. 610, 619; Tahrir, s. 337, 341. Krs.
B. Ucok, Islim Devletlerinde Tiirk Naibeler ve Kadin Hiikiimdarlar, s. 171.
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eyaletini -Salgurlular’in hakim oldugu yerleri- ona vermesine sebep olmus-
tur!®,

Emir Ciban’in katlini miteakib dul kalan Sati Bik, Eba Sa‘id’in 6li-
minden sonra ortaya ¢ikan taht micadelelerinde 735/1335 yilinda Arpa
Han ile evlenmisse de, onun da taht miicadeleleri esnasinda katledilmesinin
ardindan, Oyratlar’dan Kii¢iik Hasan’in tegvik ve destegi ile 739/1338 y1-
linda tahta gikartilmigur 1!, Yaklagik bir yillik bir hakimiyetten sonra Sati Bik,
Kiiciik Hasan tarafindan, ilhianli soyundan Suleyman Han ile evlendirilmis
ve ardindan da eginin lehine tahttan feragat ettirilmistir 2. Hayaunin bun-
dan sonraki kismu tamamen mechuldiir'®,

Ismin sonuna ilave edilen ve bu gun de cesitli Tirk lehgelerinde “bey”,
“biy”, “beg” seklinde telaffuz edilen “bey” unvanini'® Eba Bekr el-Ahari tara-
findan acik¢a kaydedildigi gibi'®® “bik” seklinde okumay tercih ettik ',

(17) Sultiniyye: Azerbaycian’da Zencin sehri yakinlarinda yer alan ve II-
hanh hikimdan Olcayta tarafindan 705/1305-713/1313 tarihleri arasinda
payitaht olarak insa ettirilen sehirdir!'®’.

100 Vassaf, 5. 623; Tahrir, s. 344.

101 B_Spuler, Die Mongolen in Iran, s. 110-111; Ebu’l-Fazl Nebe'i, Tarih-i AHi Ciipan, Tah-
rin 1352/1378, s. 251-256; Sirin Beyani, Tarih-i Ali Celdyir, Tahran 1345/1966, s. 24-26; B.
Ucok, islam Devietlerinde Tiirk Naibeler ve Kadin Hiikiimdarlar, s. 171.

102 Hifiz-i Ebrii, Zeyl-i Cimi‘u’t-Tevirih-i Residi, nésr. Hinbaba Beyani, Tahrin
1350/1971, s. 208.

103 B, Ucok, fslim Devletlerinde Tiirk Naibeler ve Kadin Hiikiimdarlar, s. 175.

104 B G. Clauson, EDPT, s. 322-323; A. Donuk, Eski Tirk Devietlerinde Idari Askeri Un-
van ve Terimler, istanbul 1988, s. 5-8.

105 Tirih-i Seyh Uveys, nesr. J.B. van Loon, Gravenhage 1954, s. 166-167. Burada Sati Bik-
’in ad1 hem ‘t’ (s. 167) hem de ‘te’ ile (s. 166) kaydedilmistir. Paralarda ise “Sati Beg Han",
“Sat Big Han" veya “Sati Bik Han", “Sati Bik Han" seklinde “te” ile kaydedilmistir (bkz. Stephen
Album, “Studies in Ikhanid History and Numismatics I. A Late Ikhanid Hoard (743/1342)",
Studia Iranica, 13, (1984), s. 77-83; Ak Ak¢e, Mogol ve Ilhanl Sikkeleri ( Yap1 Kredi Kolleksiyon-
lar1), s. 215-217).

106 By konudaki umumi miilahazalar iin bkz. A. Nimet Kurat, Topkap: Sarayr Miizesi Ar-
sivindeki Alun Ordu, Kinm ve Tirkistan Hanlarina ait Yarhk ve Bitikler, s. 124; G. Clauson,
EDPT, s. 322-323.

107 36° 26' kuzey, 48° 48' dogu. Hakkinda bkz. D. Krawulsky, Irdn - Das Reich der Ilhane:
cine topographisch-historische Studie, Wiesbaden 1978, s. 315-316; G. Le Stange, The Lands of
the Eastern Caliphate, ed. F. Sezgin, 1.G. vol. LXXXV, Frankfurt 1993, s. 222-223, 228-229; Do-
nald N. Wilber, Mimari-yi Islimi-yi Irin der-dovre-yi [lhdnan, s. 151-153; Sadik Samimi,

“Sultaniyye, Araimgah-i Sultin Muhammed Hodibende Olcayti”, Bastansindsi, 1/1, Tahran
1338/1959, s. 23-38; Sheila S. Blair, “The Mongol Capital of Sultiniyya, ‘the Imperial’ ", Iran,
XXIV, (1986), s. 139-151.
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(18) Debbag: Deri isiyle ugrasan kimse (sepici) '8,

(19) ‘Izzu’d-din Ibrdhim ve Cemilu’d-din Hic1 Kiff: Bu sahuslar hak-
kinda kaynaklarda herhangi bir bilgiye rasdanamamstir.

(20) Muhammed Sihib-i Divin: Kunyesi yayinladigimiz yarligin met-
ninde Semsu’d-din seklinde kaydedilmis olmakla birlikte, muhtemelen 1327-
1336 yillan arasinda Ilhanl devletinde Sihib-i divinlik gorevini ylriiten ve
736/1336 yilinda, Eba Sa‘id’in vefatindan sonra ¢ikan i¢ savaslarda katledi-
lerek mallar yagmalanan Giyasu’d-din Muhammed b. Residu’d-din Fazlullih
olmahdir'®,

(21) [7]31: Eger, metindeki tarihin yiizler hanesi miistensih tarafindan
atlanmamus ise, bu tarihin 31 hdni olmasi icap eder. Bununla birlikte, hiani
takvim glines esasina dayandig igin, bu kez de 18 Rebi‘u’l-ewvel tarihinin ya-
zilmis olmast anlamsiz gozikmektedir. Biz bu tarihi 18 Rebi‘u’l-evvel
[7]131/29 Ocak 1331 seklinde okumayr daha uygun gérdiik.

(22) Erdebil: Yarhgin 18 Rebi‘u’l-dhir [7]31/29 Ocak 1331 tarihinde
Kuzey Azerbaycin’da énemli ticaret yollan tzerinde yer alan tarihi bir sehir
olan Erdebil''”de kaleme alindig1 goériilmektedir.

(23) Ebd Sa‘id Bahidir Hin [yarhgindin]: Yukarida da bahsedildigi
tizere, Ilhanli fermanlari, hitkiimdarin adim miiteakib, umumiyetle ya yarli-
gindin, ya da sadece ez-hukm-i yarlig [-i humiyin] formiilleriyle basladig
icin'!!, bu yarhgin metninde sadece Ebii Sa‘id Bahidir Hin kelimelerinin
kaydedilmis olmas: bir eksiklik gibi géziikmektedir. Bu durum, hiikiimdarin
isminden hemen sonra yeralmasi gereken yarligindin kelimesi atlanmis ol-
dugunu duisiindurtmektedir.

108 Muhammed Mu‘in, Ferheng-i Farsi, 11, Tahran 1371/1992, s. 1493-94; F. Devellioglu,
Osmanlica-Tirk¢e Ansiklopedik Ligat, Ankara 1996, s. 170; E. Mergil, Tiirkiye Selcuklulari’nda
Meslekler, Ankara 2000, s. 33-35.

'%9 Bkz. Hafiz-i Ebrd, Zeyli Cami‘u’t-tevirih, nesr. Hinbaba Beyani, Tahran 1317/1938, s.
150-151; B. Spuler, Die Mongolen, s. 240.

110°38° 15' 30" Kuzey, 48° 17' 30" Dogu. Hakkinda bkz. R.N. Frye, “Ardabil”, ER, 1, 5. 625-
626; “Ardabil”, EIr., 11, s. 357-365 (C.E. Bosworth, X. de Planhol, M.E. Weaver, M. Medley);
“Erdebil”, Dinis-nime-yi Irin ve Islim, 11, Tahran 1991, s. 1479-1486; Mirza Bala, “Erdebil”, IA,
IV, s. 288-293; Aliyev Salih Muhammedoglu, “Erdebil”, DIA, X1, s. 276-277; W. Barthold, Tez kire-
yi cografiya-yi tarihi-yi Irdn, Farsca terc. Hamza Serdadver, Tahran 1372/1993, s. 223; G. Le
Strange, The Lands of the Eastern Caliphate, ed. F. Sezgin, 1.G. vol. LXXXV, Frankfurt 1993, s.
163, 168; D. Krawulsky, Irin - Das Reich der Ilh4ne, s. 514-515.

N1 Bkz. yukarida agiklama nr. 3 ve 9.
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(24) Daru’l-mulk Tebriz: Yarhg, Tebriz sehrinde kaleme alinmistr. Bi-
lindigi tizere, payitaht Gazan Han’in vefaundan sonra, Olcaytd Han zama-
ninda 1305-1313 yillan arasinda insa edilen Sultiniyye sehrine tasinmis ve bu
sehir diru’l-mulk nisbesiyle anilmaya baglanmigtir''2. Yarhgimizin metninde
Tebriz’in 6niine daru’l-mulk nisbesinin getirilmis olmasi, sehrin bu dé-
nemde baskent olusundan ¢ok, énceden beri bu nisbeyle anilmasindan'!?
kaynaklanmaktadir. Bu durum daha sonraki dénemlerde de devam etmis-
i,

IV. DIPLOMATIK KRITiK

Yayinladigimiz yarliglardan dérdii de ilhanh hitkimdan Eba Sa‘id Ha-
n’a aittir. Ebd Sa‘id Han’a ait ¢ Fars¢a (Ucan, 21 Ramazan 725/31 Agustos
1325, Ucan 4 Zi’l-ka‘de 730/19 Agustos 1330, Karabag-i Arran, 15 Safer
731/28 Kasim 1330)!5 ve bir Mogolca (Sultaniyye, 720/1320)"'® yarlig ve
(yarlig metnini ihtiva eden) iki vergi kitabesinin metni (Ani, tarihsiz; Ankara
tarihsiz; muhtemelen her iki ikitabe de takriben 730/1330 yilina ait) ''” daha
énce yayimlanmis, bunlardan baska Eba Sa‘id Han’a ait Erdebil evraki iceri-
sinde yer alan ti¢ yarhgin varhg bilim diinyasina duyurulmustur''®, Bunlara,
gectigimiz yllarda Sazman-i Esnad-i Milli (Tahran) tarafindan saun alinan
Ebu Sa‘id Han devrine ait bir yarlig (Kihek, 22 Rebi‘u’l-ahir 726/28 Mart

12 Bkz. Beniketi, Tarih+ Beniketi, nesr. Ca‘fer $i‘ar, Tahrin 1348/1969, s. 478.

113 Bkz. Residu’d-din Fazlullih, Vakf-nime-yi Rebi‘ Residi, nesr. Mucteba Minovi-irec Af-
sar, Tahrin 2536/1977, s. 113.

114 Bkz. Omer Diler, $chir Likablar, istanbul 2001, s. 54.

115 Bkz. G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass aus dem Jahr 725/
1325", 5. 317-346; A.D. Papazian, “Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, s. 379-401.

116 Tahran Miizesi’nde bulunan ii¢ Mogolca vesikadan ancak birisi acik olarak Ebi Sa‘id
Hin devrine ve 720/1320 yilina aittir (bkz. P. Pelliot, “Les documents mongols du Musée de
Tehran”, s. 31-44; Farsqa terc., s. 208-218; F.W. Cleaves, “The Mongolian documents in the Mu-
sée de Téhéran”, s. 1-107.

117 w. Barthold, “ilhanlilar Devrinde Mali Vaziyet”, s. 135-159; P. Wittek, “Ankara’da Bir
ilhani Kitabesi”, s. 161-164; W. Hinz, “Ortagag Yakin $arkina Ait Vergi Kitabeleri”, s. 771-78.
Yine, W. Hinz, kitabenin metnine dayanarak tarihsiz bir Kirsehir vergi kitabesinin (bkz. C.H.
Tanm, Kirsehir Tarihi, Kirsehir 1938, s. 62-65; H.B. Kunter, “Kitabelerimiz 1”, Vakiflar Dergisi,
11, (1942), s. 433) de Ebi Sa‘id devrine ve 730/1330 yilina ait olmas: gerektigini bildirmektedir
(bkz. W. Hinz, ayn1 mak., s. 778).

118 Bert Fragner, Repertorium persischer Herrscherurkunden, Publizierte Originalurkun-
den (bis 1848), s. 20-22; G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass aus dem
Jahr 725/1325", s. 338-339.
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1326)’1 daha eklemek gerekecektir'®. Yarliglarin iist kisminda bu vesikalarin
al-tamga sureti (sevid-i al-tamga) oldugu kaydedilmistir. Al-tamga, Ilhanhlar
devrinde hiikiimdarin farkh konulardaki emirlerini ihtiva eden fermanlarin
uzerine vurulan kirmizi renkteki miihiir ve buna bagh olarak da bu miihri
tastyan vesikalari ifade etmek igin kullamlmistir'2, |

Fermanlarin tamaminin iist kisminda besmele bulunmaktadir. Bu du-
rum Islami dénem ilhanh diplomatik formuna tamamen uygunluk géster-
mektedir. fIk bakista bu ibarenin miistensih tarafindan yarhiglarin girisine
ilave edilmis olabilecegi diisiiniilebilirse de, bugiine ulasan Olcayta (Mog.
élccym')’ya ait 704/1304 tarihli'?! ve Muhammed Han’a ait 736,/1335-36
veya 738/1337-38 tarihli!22 orijinal [lhanh fermanlarinin bu sekilde bagla-
masl, nesrettigimiz yarliglarin orijinallerinin de besmele ile bagladig fikrini
guclendirmektedir. Esasen, Residu’d-din, Gazan Han’in Islamiyeti kabuliin-
den sonra (694/1295), Emir Novriiz’un tavsiyesi ile ferman ve paralara Allah’
In adimin ve besmelenin yazilmasini emrettigini kaydetmektedir'?, Bu ta-
rihten sonra, Gazin Han’in kaynaklar tarafindan nakledilen muhtelif fer-
manlarinin besmele ile basladigi goriilmektedir'24. flhanh 6ncesi islam dip-

119 Bas tarafi eksik olan bu yarlig 22 Rebi‘u’l-ahir 726,28 Mart 1326 tarihinde Firs'ta bu-
lunan Kihek’te kaleme alinmistir. Yarligin renkli bir fotografi “Sazmén-i Esnad” tarafindan Ni-
san 2000 tarihinde vesika giini ( riiz- esnid) minasebetiyle yayinlanmig, metni ise kisa bir siire
once ‘imidu’d-din $cyhu'l-l-_lukcmi'i tarafindan nesredilmistir: “Yaddasti ber-kohenterin sened-
i Sazmién-i Esnid-i Milliyi Irin (sened-i muverrih 726)”, Gencine-yi Esnad, X1/44, Tahran
1380/2002, 5. 4-5. Beni bu yeni vesikadan haberdar eden Sayin ‘imadu’d-din Seyhu’l-Hukema'i
ve Muhsin Ca‘feri-mezheb’e burada tesekkiirlerimi sunuyorum.

120 Semis Serik Emin, Ferheng-i istilihat-i divini-yi dovrin-i Mogiil, s. 10-11; Serheng Ci-
héngir Kaim-mekimi, Mukaddeme-yi bersiniht-i esnid-i tirihi, s. 103-104; Mecidu’d-din Key-
vani, “Al-Tamga", D4’iretu’l-Ma ‘arif-i Bozorg-i islimi, 1, s. 661-665; G. Doerfer, TMEN, 1, s. 554,
562; G. Clauson, EDPT, s. 504-505.

121 G. Herrmann, “Zum persischen Urkundenwesen in der Mongolenzeit: Erlasse von
Emiren und Wesiren”, resim 3.

122 Bkz. Hac Huseyn Nahcevini, “Fermini ez-ferimin-i dovre-yi Mogul”, Nesriyye-yi Dines-
kede-yi Edebiyyit-i Tebriz, 5, Tebriz 1332/1953, s. 41 (Ayn1 makale miellifin diger aragtirmala-
nyla birlikte yeniden yayinlanmistr: Hac Huseyn Nahcevani, Cihil makile, yay. Y. Hidim Ha-
simi-neseb, Tebriz 1343/1964, s. 329-332).

123 Residu’d-din Fazlullih, Tirih-i mubdrek-i Gazini, , s. 96.

124 By durum bugiine ulasan Gazin Han’a ait hemen hemen biitiin yarlig suretlerinde go6-
rilmektedir (bkz. Residu’d-din Fazlullih, Tirih-i mubirek-i Gizini, s. 218, 221, 225, 229, 257,
278. ibnu’d-Devidari, IX, s. 25; ‘Abdullih Kasani, Tarih-i Olcayti Sultin, s. 11; Baybars el-Man-
suri, Zubdetu’l-fikre fi ta’rihi’l-hicre, s. 333, 337, 368; Makrizi, es-Suliik, 1/3, s. 1013; el-Kalka-
sandi, Subhu’l-a‘sa ff sind‘ati’l-inga’, Beyrit 1407/1987, VII, 5. 264; VIII, s. 70; Muhammed M-
hir Hammade, Vesa’iku’l-huribi 's-Salibiyye ve’l-gazvu’l-Mogoli li-‘dlemi’l-Islim, 489-
1206h./1096-1404 m., s. 403 (nr. 233); Krs. B. Spuler, Die Mongolen, s. 241).
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lomatikasinda da karsilasu§imiz!'?® besmele, bugiine kadar ulagan orijinal il-
hanh fermanlarindan, sadece yukarida zikrettigimiz vesikalarda kullanilmis-
ar.

Yayimladigimuz ilk yarligta [nr. I] besmelenin hemen alunda Allihu hu-
ve’lvahidu’l-kadim (Allah tek ve ezeli olandir) ibaresi bulunmaktadir. ilhan-
llar devrinde bir nevi da’vet (invocatio) formiilii olarak kullamlmsur. il-
hanh éncesi diplomatik formlarinda tugra (intitulatio)’nin alunda yeralan
da’vet formiilii, Ilhanhlar devrinden itibaren, yayinladigimiz vesikalarda da
goriildigi gibi metnin en {istiine konulmustur'?, flhanlh devri vesikalarinda
bu tiir formiillere daha az rastlanmakla birlikte, Celayirli Sultan Huseyn’e ait
780/1378 tarihli bir orijinal ferminda da’vet formiilii olarak Huve’l-
Mu'izz’in kullanildigy goériilmektedir!?’. Yayimladigimiz ferménlardan iki-
sinde ise (nr. II ve III), besmelenin hemen alunda da’vet formiilii olarak el-
‘Izzetu Ii’llahi Te‘4la (Giig ylice Allih’indir) ibaresinin kullanildig: goriil-
mektedir. Bu ifadenin de da’vet (invocatio) ctiimlesi olarak besmeleden he-
men sonra fermanin bagina getirildigi anlagilmaktadir. Ebt Sa‘idd Han’in ha-
leflerinden Sultan Muhammed Hian’a ait bir fermanin tist kisminda da yine
“el-‘Izzetu 1i’llihi Te‘dla - el-Hukmu li’llihi Te 413" (Gli¢ ve hiikkiim ancak
yice Alldh’a aittir) ibaresi kullanilmistir'?6. Bununla birlikte, da’vet formiilii-
nun Ebd Sa‘id Han’a ait orijinal bir yarlgta “et-Tehiyyetu Ii’llahi Te‘ala”
(Selam ytice Allah i¢indir)!'®, bir kitabe-ferman metninde “Allihu muyessi-
ru’l-umir” (Alldh islerin kolaylastiricisidir) % ve bir digerinde de “Allihu lat-

rilmektedir.

125§ M. Stern, “Two Ayyubid Decrees from Sinai”, Documents from Islamic Chanceries,
ed. S.M. Stern, Oxford 1965, s. 11, 26.

126 G. Herrmann, “Ein frither persischer Erlass”, ZDMG, 144/2, (1994), s. 290.

127 G. Herrmann, “Ein Erlass des Gelyiriden Soltan Hoseyn aus dem Jahr 780/1378", s.
136, 155. Ayn1 1sulah 947/1540-1541 tarihli bir satis senedinde de kullamlmistir (bkz. Muham-
med Taki Danespejih, “Furig-nime-yi Risti-yi Al-Ariik-i Erdebil ve Kest-zar-i Kusuvir der-Sal-i
947 be-Astine-yi Seyh Safiu’d-din Erdebili”, Ma‘arif-i Islimi, 6, Tahrin 1348/1969, s. 114, 119).

128 H. Huseyn Nahcevini, “Fermani ezferimin-i dovre-yi Mogil”, s. 41.

129 A D. Papazian, “Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, s. 398.

130 p_ Wittek, “Ankara’da Bir ilhani Kitabesi”, s. 162; W. Hinz, “Ortagag Yakin Sarkina Aid
Vergi Kitabeleri”, s. 772.

131 W, Barthold, “ilhanblar Pevrinde Mali Vaziyet”, s. 137.
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Argin, Gazan ve Olcayti devri [lhanh fermanlarinin baslarinda da “bi-
Kuvvetillihi Te‘dla” gibi benzer ifadeler yeralmistir'*2. Da’vet formiiliinin,
Gazan Han’in muhtelif kaynaklarda nakledilen ferménlarinda da besmele-
den hemen sonra “bi-Kuvvetillahi Te‘dla ve miyiminu’l-milletu’l-Muhamme-
diyye™ seklinde kullamldig: gorilmektedir. Yine, ‘Abdullih Kasani tarafin-
dan sureti kaydedilen Gazan Han’a ait bir ferman ise, Selguklular devrinde
de tevki‘ olarak kullanilan “Tevekkeltu a‘l-allih” ibaresinden sonra basla-
maktadir'®. Cengiz Han devrinden itibaren kullanildig: bilinen 3 ve Ilhanl
paralarinda da goriilen'® “Mengii Tengri kiiciindiir” (Ebedi Tanr’nin gi-
ciiyle) formiilii ile yayinladigimiz yarliglarda gegen “el-‘Izzetu 1i’llahi Te ‘413"
(Gug yiice Allah’indir) ibaresinin anlam olarak yakinhg: dikkate degerdir.

Yayimladigimuz IL., III. ve IV. fermanlar, bugiine ulasan diger orijinal I1-
hanh fermanlan gibi, hitkkiimdarin adi1 ve hususi bir vakiaya dayanan unva-
nindan ibaret olan Eba Sa‘id Bahadir Han’dan'*” hemen sonra gelen ve bii-

132 Cihangir Ka’im-mekimi, Mukaddeme-yi beriniht esnid-i tarihi, s. 183-185; Residu’d-
din Fazlullih, Tirih-i Mubdrek-i Gazani, s. 218, 221, 225, 229; ibnu’d-Devadari, IX, s. 25; Bay-
bars el-Mansiri, Zubdetu’l-fikre, s. 333, 337, el-Makrizi, es-Suliik, 1/3, s. 1013; el-Kalkasandi,
Subhu’la‘sa, VII, s. 264; VIII, s. 70; Muhammed Mahir Hammade, Vesa’iku’l-huribi’s-Salibiyye
ve’lgazvu’l-Mogoli, s. 403 (nr. 233). Olcaytd Han’a ait orijinal ferman metni icin bkz. G. Herr-
mann, “Zum persischen Urkundenwesen in der Mongolenzeit: Erlasse von Emiren und Wesi-
ren”, (resim 1).

133 Residu’d-din Fazlullh, Tirih-i mubérek-i Gizani, s. 218, 221, 225, 229, 257, 278; Ci-
hangir Ka’im-mekimi, “Tevki‘ u tugré ve tatavwur-i anha der-tedavil-i divani”, s. 262. Bu formiil,
sureti Memlik kaynaklan tarafindan kaydedilen Gazan'in 699/1300 yihinda Seyfu’d-din Kipca-
k’1 $am vilayetine tayiniyle ilgili yayinladig1 taklid ile aym tarihte Dimagk halkina sadir ettigi
fermanlarda da az farkhliklarla su sekilde kaydedilmistir: “Bi-kuvvetillihi te‘dli ve misaki’l-mille-
ti’l-Muhammediyye. Fermanu’s-Sultin Mahmiid Gazin” (Bkz. ibnu’d-Devédari, IX, s. 25; Bay-
bars el-Manstri, Zubdetu’l-fikre fi ta’rihi’l-hicre, s. 333, 337, el-Makrizi, es-Suliik,1/3,s. 1013; el-
Kalkasandi, Subhu’l-a‘sa, VII, s. 264; VIII, s. 70; M. Mahir Hammade, Vesa’iku’l-huriibi’s-Sali-
biyye ve’lgazvu’l-Mogoli li-‘dlemi -islim, s. 403 nr. 233).

134 Tirih-i Olciyti Sultdn, s. 11. Aym ibirenin meshir Selcuklu hiikiimdan Sultin Sencer
tarafindan da tevki* olarak kullamlmis olmas: (Rivendi, Rihatu’s-sudiir ve dyetu’s-surir, nesr.
Muhammed ikbal, Leyden 1921, s. 167; O. Turan, Tiirkiye Selcuklular1 Hakkinda Resmi Vesika-
lar. Metin, Terciime ve Aragurmalar, Ankara 1988, s. 24) dikkate degerdir.

135 Manghol-un Niuga Tobga’an (Yian-Ch‘ao Pi-Shi), Mogollar'in Gizli Tarihi, T. terc
Ahmed Temir, Ankara 19862, s. 196; B. Spuler, Die Mongolen, s. 241; ‘Ald’u’d-din Azeri,
“Revibit- [lhinan-i Mogul ba derbér-i Vatikin”, Berresiha-yi Tarihi, IV/4, Tahran 1348/1968, s.
280; F.W. Cleaves, “The Mongolian documents in the Musée de Téhéran”, s. 40-41.

e Cemal Turabi Tabataba'i, Resmu’l-hatt-i Uygiri ve seyr-i der-sikkesinasi, Tebriz
1351/1972, 5. 8, 12; Yine bkz. B. Spuler, Die Mongolen, s. 241.

137 Sultan Ebi Sa‘id, Rebi‘u’l-dhir 719/Mays-Haziran 1319 tarihinde isyanci emirlerle ya-
pilan savastan sonra, emirlerin istegi tizerine bahadir hin (Mogolca vesikalarda bagatur qan
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yikge yazilan “yarligindin” formiiliiyle baglamaktadir. I. fermanda ise, sadece
“ez-hukm-i yarlig-i humayin” formuli kullanilmisur. Bundan sonra ise, ya 1.
ferméanda goruldigi tizere sadece Sahib-i divin’in tasdiki (s6zi) ya da II., II1.
ve IV. fermanlarda oldugu gibi, Sahib-i divin’dan 6nce Mogol emirleri olma-
lan kuvvetle muhtemel {i¢ kimse (filin)’nin tasdiki (sézindin) ile sadir
olunmustur. Esasen bu hiyerarsi ( Hin-Emir-Sihib-i divin) diger ilhanh fer-
manlarina da uymaktadir. Mevcut orijinal vesikalarda bu kisimda yeralan
Sahib-i divan tasdikinin, onun hususi alimeti ile yapildig1 goriilmektedir.

Bundan sonra, fermanin verildigi (gonderildigi) kimselerin ad1 ve elkabi
(inscriptio) gecilerek, onun kisa dua (salutattio) ciimleleri ile éviillduga
mukaddime (hitab) kismina gelinmektedir. Bu kisim da, ya ilk yarligta ol-
dugu gibi sadece ilgili kimse, ya da II., IIL. ve IV. yarliglarda oldugu gibi daha
genis bir sekilde s6z konusu mesele ile ilgili hakimler (hokkdm)!*, nd’ibler
(nowib) ¥, mutasarriflar (mutasarrifin) '* ve tamgacilara (tamgdiciyan) !

bkz. F.W. Cleaves, “The Mongolian documents in the Musée de Téhéran”, s. 23, 27, 55-56; G.
Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass aus dem Jahr 725/1325”, s. 341, Tarih-
i Vassifin muellif niishasinda harekeli olarak "bahidir". Bkz. Nuruosmaniye Kitiiphanesi, nr.
3207, vr. 276a) unvam kullanilmaya baslanmis ve bahadir hin unvani bu tarihten sonraki bitiin
kitabe ve resmi vesikalara islenmistir (bkz. W. Barthold, “[lhanlilar Devrinde Mali Vaziyet”, s.
137; A.D. Papazian, “Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, s. 398. “Bahadir” unvam icin daha bkz.
MF. Kopriili, “Bahadir”, A, 11, s. 216-219). Ebi Sa‘id Han’in ad1 pek ok kaynak ve parada da
bahadir unvamyla birlikte kaydedilmistir (bkz. Hamdullah Mustevfi, Tarih-i guzide, s. 615; Se-
bankire’i, Mecma‘u’l-ensab, s. 272; Mahmid Kutbi, Tarih-i Ali Muzaffer, nesr. ‘Abdu’l-Huseyn
Neva'’i, Tahran 1364/1985, s. 35, 40). ilhanhlar’dan sonra diplomatik vesikalarda umumi bir 1s-
nlah haline gelen bahadir unvani; Celéyir, Ak-koyunlu, Kara-koyunlu ve erken Safevi diplomati-
kasinda da hikimdarin adi ile s6ziimiiz kelimesi arasinda yaygin olarak kullamlmusur (bkz.
Nahcevani, Destiiru’l-kitib, 1/1, s. 15; H. Busse, Pejithesi der-teskilit-i divn-i Islimi, s. 51).

138 jlhanh idaresinde vilayet ve kazalarda merkezi otoritayi temsil eden valiler igin kulla-
nmlmisur (B. Fragner, “Zu einem Autograph des Mongolenvesirs Rasid ad-Din Fazlallah, der
Stiftungsurkunde fiir das Tebrizer Gelehrtenviertel Rab'-i Rasidi”, Festgabe deutscher Iranisten
zur 2500 Jahrfeier Irans, Stuttgart 1971, s. 36 n.6; B. Spuler, Die Mongolen, s. 283-285).

139 valilerin ( hokkidm) yaninda bulunan vekil ve memurlar. Na’ibler, merkezi hiikiimet ya
da valiler tarafindan tayin edilen ve sivil idare ile mili islerden sorumlu gorevliler idi (bkz. G.
Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass des Galayiriden Sayh Oveys”, s. 13;
Semis Serik Emin, Ferheng-i istilihat-i divani-yi dovran-i Mogiil, s. 235-238; B. Spuler, Die Mon-
golen, s. 285-286).

140 jlhanhlar zamaninda, bilyiik divdn ya da baska bir merci (mesela divin-i evkaf) tarafin-
dan, merkezi hiikiimet adina vergi tahsilinden sorumlu kilinan kimseler (bkz. G. Herrmann-G.
Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass des Galayiriden Sayh Oveys”, s. 15-16; $. Serik Emin,
Ferheng-i istilihat-i divani-yi dovran-i Moguil, s. 211-212).

141 jlhanh Devleti’nde gimriikler ile ticiri mallarin vergi islerine bakan gorevliler (bkz.
Semis Serik Emin, Ferheng-i istilihat-i divini-yi dovrin-i Moguil, s. 101-102).
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hitab edilmekte ve bu kisim ‘bileler ki/bilsinler ki’ ( be-dinend ki) seklinde
asil metne baglanmaktadir. flhanh devri ferméanlarinin giris kisimlarinin
Selcuklu ve Harezmsahlar devirlerine nazaran son derece sade oldugu bi-
linmektedir'®2. Gerek mevcut vesikalardan, gerekse miinge’at mecmualarin-
daki 6rneklerden, bu kalibin daha sonraki asirlarda da aynen kullanilmaya
devam ettigi géralmektedir.

Sonraki boliimde kisaca asil metne (text) ve mevzuya giris yapilmakta-
dir. Burada, eger fermin bir meseleye binaen sadir edilmekte ise, o mesele
6zetlenmektedir. Meselenin 6zetlenmesinden sonra, ilgililere, is/islerin o
sekilde yapilmis/yapilmakta olmas: halinde, bu durumun kanunsuz oldugu
(eger ber-in muceb est, bi-rah biged)'*® bildirilmis ve bu olaya bagh olarak
fermanin verilis sebebi “be-din sebeb in mektib der-kalem imed ti...”'*
formiiliinden sonra izah edilmistir. Yine, ferman her hangi bir kimse i¢in sa-
dir edilmisse, o kimseye taninan yetki, vazife ve imtiyaz da bu béliimde bildi-
rilmektedir. Asil metin kisminin girisinde, umumiyetle bu vazife, yetki veya
imtiyazin siresinin zikredildigi gériilmektedir ki, bu durumun ‘... basindan
... - kadar’ (ez-ibtida-yi... ta...) formiluyle ifade edildigi gériilmektedir. Bu
kisimda bilhassa mali vesikalarla ilgili siire/zaman tahdidinde, Ilhanhlar
devrinde hani, daha sonraki dénemde ise umumiyetle on iki hayvanh takvi-
min'% kullanildig1 goriilmektedir. Yine, bu béliimde tigiincii sahislarin yap-
mas1/etmesi gerekli (mi-biyed) seyler emredilmekte (dispositio), tigiincii
sahislar [kadilar (kudit), seyyidler (sddait), imamlar (e’imme), seyhler
(megdyih), ileri gelenler (a‘yan) ve halk (mutevatanin-ahali)]’in yapma-
masi/sakinmasi gerekli (ne-bdyed) seyler belirtilmektedir. Bunun ardindan
yarhgin verildigi kimseye tavsiye ve uyarilarda bulunulmakta, bu ciimleden
olarak da onun isleri yerine getirebilmek i¢in imkan dahilinde (ba kassiu’l-
gdye) 16 caba gostermesi, zalim ve fesatcilarin basin1 ezmesi (kam* u kal), hig

12 Cihangir K4’im-mekimi, Mukaddeme-yi bersiniht esnid-i tirihi, s. 155.

43 Bu formiil Ebd Sa‘id Han’in 730/1330 tarihli bir fermaninda da kullanilmustr (A.D.
Papazian, “Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, s. 398).

144 Ayn1 diplomatik formiil Ebi Sa‘id Han'in devrine ait baska fermanlar (bkz. A.D. Papa-
zian, “Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, s. 398, 399; ‘I. Seyhu’l-Hukema’i, “Yaddasti ber-kohen-
terin sened-i Sizmén-i Esnad-i Milli-yi irﬁn", s. 4-5) ile haleflerinden Muhammed’in fermininda
da gegmektedir (H. Huseyn Nahcevéni, “Fermani ez-feramin-i dovre-yi Mogil”, s. 42).

15 Muderrisi Tabataba’i, Ferminha-yi Turkmenin-i Kari-Koyiinlii ve Ak-Koyiinld, s. 96,
110; H. Busse, Pejiihesi der-tegkilat-i divin-i [slimi, s. 191-192; M. Taki Danespejih, “Gehar
Fermin”, Mecelleyi Vahid, V/10, Tahran 1347/1968, s. 787.

146 Bu 1stlaha bagka bir érnekler igin bkz. Nahcevani, Destdru’l-kitib, 11, s. 28, 37; Mu-
hammed b. ‘Ali b. Cemalu’lHslim, Humédytin-nime, s. 232.
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bir kimsenin memleket ve halka zorba ve zuliimde bulunmasina izin verme-
mesi emredilmekte ve boylece 6vgiiye ulasacag: (td be-mehmedet peyven-
ded )" belirtilmektedir.

Bundan sonra tekid (sanctio-corroborattio) kismina gegilerek, bu ko-
nuda hi¢ bir hatada bulunulmamas ( taksiri ne-nemayend)'® ve bu sekilde
hareket edilerek itimad edilmesi ( ber-in cumle revend ve i‘timad nemayend)
emredilmektedir. Bu ikinci tekid formilii asag1 yukar: biitiin flhanh éncesi
ve sonrasi fermanlari i¢in klasik bir ifadedir'®. Vesikalarda bir birine yakin
pek cok seklini gormek miimkin oldugu gibi'*®, ayni ifadeye i‘timad kila-
lar/kilasiz sekliyle Osmanl diplomatikasinda da rastlanmaktadir's!,

Yarliglarda bundan sonra hatime ( escathocol) béliimiine gegilmektedir.
Bu bolim sirasi ile “kutibe fi” seklinde baslayip, giin, ay ve yildan olusan ta-
rih (ta’rih, datatio), yazilis yeri'®? (locus) ve kapanis (dua) ctimlesi ile son
bulmaktadir. Yarliglardaki bu hatime formiillerinin Eba Sa‘id Han’in diger

147 Bagka resmi vesikalarda da rastlanan klasik bir ifadedir (bkz, Nahcevani, Destiiru’l-ki-
tib, 11, s. 24, 57, 60, 121, 186, 221; Muhammed b. ‘Ali b. Cemalu’l-Islam, Humayiin-nime, s.

8).

148 Bz, I1. ve III. yarhglar.

149 A D. Papazian, “Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, s. 398, 399; Muderrisi Tabataba’i,
Ferméanhi-yi Turkmenan-i Kari-Koyinli ve Ak-Koyinli, s. 22; Eba Sa‘id Han’in Kihek
726/1326 tarihli fermam (fotograf); Tekariru’l-menisib (nesr. O. Turan, Tiirkiye Sel¢uklular:
Hakkinda Resmi Vesikalar. Metin, Terciime ve Arastirmalar, Ankara 1988), s. 33, 35, 63, 67, 75;
Nahcevani, Destiiru’l-kitib, 11, s. 39, 43, 44, 62, 87, 105, 108; H. Busse, “Persische Diplomatik im
Uberblick”, s. 214.

150 Bkz. “ber-in cumle revend ve ... i‘timad nemdyend” (bkz. G. Herrmann-G. Doerfer,
“Ein persisch-mongolischer Erlass aus dem Jahr 725/1325%, s. 319); “mutali‘a konendegan ... in
tevki‘ i‘timdd konend” (bkz. I.H. Uzungarsili, “Gazi Orhan Bey Vakfiyesi”, s. 280, 281); G.
Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass des Gelayiriden Sayh Oveys”, s. 5);
“Ber-in cumle i‘timad ber-tevki*i ‘li...nemdyend” (bkz. G. Herrmann, “Ein frither persischer
Erlass”, 5. 286); “ber-in cumle revend ve i‘timid ber-tevki*‘ ve ‘alimat-i divani nemdyed” (bkz.
Mir Kamal Nabipour, Die beiden persischen Leitfiden des Falak ‘Ali-ye Tabrizi tiber das staat-
liche Rechnungswesen, (Sa‘ddet-nime, metin, s. 12, 33).

151 J. Reychman-Ananiasz Zajaczkowski, Osmanli-Tiirk Diplomatikas: El Kitabu, s. 170; Mi-
bahat S. Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili, Diplomatik, s. 130; M. Guboglu, Paleografia $i
Diplomatica Turco-Osmana, s. 66; F.M. Emecen, “Orhan Bey’in 1348 Tarihli Miilkndmesi Hak-
kinda Yeni Baz1 Notlar ve Diglinceler”, s. 203; N. Gok, Beylikler Déneminden tibaren Osmanli
Diplomatikasinda Berat Formu, M.U. Tiirkiyat Aras. Ens., Ortacag Tarihi Bilim Dali Basilmamig
Doktora Tezi, Istanbul 1997, s. 233-237; “Selcuklu Diplomatikasinin Osmanli Diplomatikasina
Etkileri”, I. Uluslararas: Selcuklu Kiiltiir ve Medeniyeti Kongresi, Bildiriler, 1, Konya 2001, s.
331-332.

152 {lhanh fermanlarinda fermanin yazildig1 yer (locus) umumiyetle “be-makim-i...”, bazen
de “bi-sehr-” seklinde yazilmustir. Farsca ferménlarda yazilis yerinin kaydi Ak-koyunlu ve Kara-
koyunlular zamaninda da devam etmis ve Safeviler devrinden itibaren yavas yavas ortadan kalk-
mustr (bkz. H. Busse, Pejiihesi der-teskilat-i divan-i Islimi, s. 57).

Belleten C. LXIX, 7
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fermanlariyla miisterek oldugu gérilmektedir'®. II. yarligta bir duadan iba-
ret olan “hamiden, musalliven, musellimen, mustagfiren, sihbe vesellem”
(hamdederek, dua ederek, teslim olarak, bagislanma isteyerek) ve III. yar-
Iigta da “hamidulldh ve musalliyen ve mustagfiren” (Allah’a hamd, dua ve
bagislanma isteyerek) gibi, cagdas baska kayitlar'® ile daha sonraki asirlarda
da goriilen ! ibareler yer almusur. Yayinladigimiz yarliglarin hepsi de [lhanh
ve Ilhanl sonrasi icin klasik bir bitis (dua) formiilii olan “Ya Rab ihtim bi’l-
hayr” (Ya Rab, sonunu hayirli kil!)!% ifadesiyle sona ermektedir. Yayinladi-
gimiz metinde ibarenin egik yazilmis olmasi, bugiine ulasan orijinal yarhg-
lara uygunluk gostermektedir!¥.

Yarhiglar istinsah edilirken baz1 énemli 6zel isim ve 1stlahlann, metnin
yanisira yazmanin hasiyesine de kaydedildigi gortilmektedir. Sehzade-yi Ci-
han Kerdii¢in ve Sati Bik ile hani kelimesi bu ciimledendir. Glinimiize ula-
san pek ¢ok orijinal vesikada da bazi isim ve 1stilahlarin hasiyeye alun yaldizla
kaydedildigi goriildiigiinden %, bu kelimelerin yarliglarin orijinal sekillerine
atfen hasiyeye alinmis olmas: kuwvetle muhtemeldir. Dolayisiyla mecmi ‘anin

153 «Kutibe i 725 / bi-sehr-i Islim Ucan” (bkz. G. Herrmann-G. Doerfer, “Ein persisch-
mongolischer Erlass aus dem Jahr 725/1325”, s. 319, 329). “Kutibe fi 726 / bi-makam-i Kihek”
(Esnad-i Milli’deki fermanin fotografi). Bu siralamay orijinal Eyyubi ferméanlarinda da gormek
mimkiindiir (bkz.S.M. Stern, Two Ayyubid Decrees from Sinai”, Documents from Islamic
Chanceries, ed. S. M. Stern, Oxford 1965, s. 27).

154 Ayn ibareler cagdas bazi yazmalarin sonunda, ferag kaydindan hemen sonra da kulla-
nilmistir (himiden, musalliyen, musellimen: 23 Safer 738/19 Eylil 1337 tarihli bir nisha igin
bkz. Vassif, Tecziyetu’lmsar, Ayasofya, nr. 3109, vr. 368b).

155 Bkz. L. Fekete, Einfiihrung, s. 74; i. Afsar, “Fermani ez-Sultin Rustem-i Ak Koyunlu”,
Berresiha-yi Tarihi, VI11/4, Tahran 1352/1973, s. 217.

156 By, formiil icin bkz. yukarida agiklama (8). Bu formiil 704/1304, 725/1325, 730/1330
ve 731/1330 tarihli orijinal yarliglarda kullamilmistir (bkz. G. Herrmann, “Zum persischen Ur-
kundenwesen in der Mongolenzeit: Erlasse von Emiren und Wesiren”, resim 4; G. Herrmann-G.
Doerfer, “Ein persisch-mongolischer Erlass aus dem Jahr 725/1325%, s. 319; A.D. Papazian,
“Deux nouveaux iarlyks d’ilkhans”, s. 398, 399; ‘I. Seyhu’l-Hukema'i, “Yaddasti ber-kohenterin
sened-i Sizman-i Esnad-i Milli-yi iran”, s. 5. Sonraki asirlardaki tekdmiili icin bkz. L. Fekete,
Einfiihrung, s. 38, 74; H. Busse, Pejihesi der-tegkilit-i divan-i Islimi, s. 58; Aym miellif,
“Persische Diplomatik im Uberblick”, s. 215).

157 Bkz. ‘imadu’d-din Seyhu’l-Hukema’i, “Yaddasti ber-kohenterin sened-i Sizmén-i Esnad-
i Milli-yi iran”, s. 5.

158 Yarhiglarda metnin ortasindaki énemli isim ve elkabin yazimi esnasinda bir miktar yer
bos birakilmus ve bu isim ve elkib kenara ( hdsiye) yazilmistir. Bu durum Safevi devrine kadar
devam etmistir (A. Soudavar, “Farman of the II'Khan Gaykhatu”, s. 34-35; Farsca terc. Mubhsin
Ca‘feri-mezheb, “Nehostin Ferman-i Farsi-yi ilhanan”, s. 35; Tiirkce terc. Osman G. Ozgiidenl,
“{1k Farsca ilhanl Fermam”, s. 187).
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muellif/mistensihinin yarliglarin orijinal metnine dayanmis oldugunu
diasinmek mimkindir.

Yayimladigimiz yarliglarin muhtevalan incelendigi zaman, ilkinin bir
nevi muafiyet ve 6zel ihsanlarin tasdik edildigi soyurgal niteliginde oldugu,
sonraki liciniin ise karsilagilan gt¢liklerin halline binaen sadir edilmis yiik-
sek emirler oldugu, dolayisiyla da aralarinda diplomatik ilmi acisindan
onemli farkhiliklar bulundugu goériliir. Bunlardan en 6nemlisi, ilk yarligta
bir vazifenin tevcih edilmesi, diger yarliglarda ise vazifenin yerine getirilme-
sinde karsilasilan gugliiklerin ber taraf edilmesinin istenmis olmasidir.

V. TARIHI DEGERLENDIRME:

Yarliglarin diplomatik yapisini inceledikten sonra simdi tarihi kritigine
gegebiliriz. Yayinladigimiz yarliglar 18 Ocak 1330 - 9 Subat 1331 tarihleri
arasinda yani Ebd Sa‘id Han’in vefaundan dort-bes y1l 6nce sadir edilmistir.
Ebt Sa‘id Han’in 4 Zi’l-ka‘de 730/19 Agustos 1330 tarihinde Ucan ve 15 Sa-
fer 731/28 Kasim 1330 tarihinde Karabag-i Arrin’dan sadir edilen iki yarlig
daha 6nce A.D. Papazian tarafindan yayinlanmisu. Bu makalede yayinladi-
gumiz yarliglarn, yazildiklarn tarih ve yere gore soyle siralayabiliriz:

II. yarhg 27 Rebi‘u’l-evvel 730/18 Ocak 1330, Sultaniyye,

I. yarhg 22 Rebi‘u’l-evvel 731 /3 Ocak 1331, Ribatau’d-divan,

III. yarhg 18 Rebi‘u’l-dhir [7]31/29 Ocak 1331, Erdebil,

IV. yarhig 29 Rebi‘u’l-dhir 731/9 Subat 1331, Daru’l-mulk Tebriz.

Su halde, 27 Rebi‘u’l-evvel 730/18 Ocak 1330 tarihinde baskent Sulta-
niyye’den sadir edilen yarligtan (nr. II) yaklagik bir yil sonra, diger G¢ yarlig
(nr. I, II, IV) takriben bir ay icerisinde pes pese yayinlanmistr. Yayinlandik-
lan yer ve zaman dikkate alindiginda, yarliglarin Azerbaycan’da kis mevsi-
minde sadir edildigi gorilmektedir. Ribatau’d-divin’in yeri tam olarak tespit
edilememekteyse de, Azerbéycén’da bulunduguna ve Erdebil’e 26, Tebriz’e
de en fazla 35 ginliik bir mesafede olduguna siiphe yoktur. Yarliglarin ka-
leme alindig1 yerler muhtemelen gii¢lii emirler ve Sahib-i divan ile birlikte
[lhanh hiikkiimdan Eba Sa‘id Han’in da kisladig1 merkezler olmalidir!®.

159 Atalan1 gibi yar1 gocebe bir hayat siren Eba Sa‘id Han umumiyetle kishk merkez
(kiglag) olarak Arrin, yazlik merkez (yaylag) olarak da Sultaniyye’yi tercih etmistir. ilhanh hi-
kimdarlarinin kighk ve yazik merkezleri igin bkz. B. Spuler, Die Mongolen, s. 280.
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Yayimladigimiz birinci yarlig, Tebriz ve ¢evresi mutasarrifigini daha
once ug y1l igin Gizerine alan kimsenin ogluna hitaben kaleme alinmisur. An-
lasildigina gore, vergilerin tahsili ile ilgili bir takim giigliikler ¢ikmas: uze-
rine, Tebriz ve ¢evresinin vergi gelirlerinin toplanmasi isinin onun uhde-
sinde oldugu yeni bir yarlig ile tekid edilerek bu kimseye olan gliven ifade
edilmistir. [lhanhlar zamaninda, merkezi hitkiimet tarafindan vergi tahsilin-
den sorumlu kilinan mutasarriflar igin g yilhk sire tahdidi klasik uygula-
madir'®, Siiresi daha 6nceden belirlenen mutasarriflikla ilgili ne gibi sorun-
larin yasandigi, fermanin muhatabr olan kimsenin merkezi hiikiimete olan
guveninden neden endise duyuldugu, ya da bdyle bir fermana nicin gerek
duyuldugu malimumuz degildir. Bununla birlikte, buitiin ortacag devletle-
rinde oldugu gibi Ilhanh devletinde de vergilerin tahsili esnasinda bir takim
gugliklerin yasandig bilinen bir husustur !, Dolaysiyla, fermanda (sik bir
sekilde bagvuruldugu sekliyle) vergi toplamak i¢in, tahsildarlarin kendi usul-
lerine gére hareket etmemeleri, bu konuda kanunlara bagh kalmalar ve
halka eziyette bulunmamalar1 emredilmektedir. Bu tir vergi tahsilleri i¢in
[lhanhlar devrinde umumiyetle iig, bazen de dért yillik iltizam usalii kulla-
milmisur.

Ikinci yarligta ise, altun-tamga uyarinca $ehzade-yi Cihan Kerdugin ve
Sat Bik’e havale olunan Siraz vergi gelirlerinin, na’ibler vasitasiyla toplan-
mas1 esnasinda bir takim gugluklerle karsilasildigi, bazi kimselerin vergileri
ulasurmada ihmalde bulundugu belirtilmekte ve isimleri verilmeyen Seyyid
filin ve filin ile H'ace Fahru’d-din ‘Abdu’l-Kerim ve Baha’u’d-din Ahmed,
Siraz’daki na’ib, mutasarrif ve tamgacilardan, hig¢ bir bahane ve ihmale ma-
hal verilmeden vergi gelirlerini Meliku’l-hass Eminu’d-din Cevher’e ulastir-
malan emredilmektedir. Yarliglarda zikredilen kimselerin tarihi sahsiyetleri
hakkinda bilgimiz yoktur. Bununla birlikte, yarhigin metninden, Meliku’l-
hdss unvan1 ve Eminu’d-din mahlasiyla zikredilen Cevher’in!®?, Sehzade
Kerdigin ve Sati Bek’e ait vergi gelirlerini nakle memar mu ‘temed'®® oldu-
gunu tahmin etmek miimkiindiir.

160 Mutasarrifuk tefvizi ve siire tahdidi igin bkz. Nahcevini, Destiiru’l-kitib, 11, 5. 133, 134,
137.

161 Mesela bkz. Sirin Beyani, Tarih-i ALi Celdyir, s. 231.

162 Destiiru’l-katib (1/2, s. 322)’te Hvéc&sem'ylarla ilgili yazisma 6rneklerinde mu‘temed
Hvice-yi a‘zam Melik-i Muliiku’l-hviss ... Eminu’d-devle ve’d-din Hvice Cevher’in ad1 zikredil-
mekteyse de, yarhgimizdaki sahis ile aymi kimse olup olmadig1 malim degildir.

163 jlhanh ve Celayiriler devrine ait mu‘temedler ile ilgili vesika ve yazisma suretleri icin
bkz. Nahcevani, Destiru’l-kitib, 1/2, s. 322, 381, 419, 501; O.G. Ozg\'idenli, “{lhanh Devrine Ait
Anonim Bir Miinse’at Mecmii‘asi: Risala al-Sahibiyya”, s. 729-734.
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Siraz’daki arazilerin 6nemli bir kisminin Ilhanl ailesinin 6zel milka
(incti'®!) oldugu bilinmektedir'®. Kaynaklarda, Eba Sa‘id Han’in 719/1319-
1320 yilinda Siraz’in gelirlerini'® Kerdiigin’e verdigi, ancak ertesi yil bu ge-
lirlerin hiikiimdarin kiz kardesi Sultin Hatin un esi Kara Muhammed’e ve-
rildigi kaydedilmistir'’. Kaynaklarda Fars eyaletinin gelirlerinin bundan
sonra kimlere tevcih edildigi hakkinda agik bilgi bulunmamaktadir. Su
halde, yayimladigimiz vesikanin iiginda Fars eyaletinin gelirlerinin, en azin-

164 fp i, ilhanh devietinde hiikiimdar veya hiikiimdar ailesine ait “sahsi mal” ile, daha
yaygin olarak 1rsi mahiyeti hiiz “hususi emlak” ve bu emlakla ilgili sahus veya sahislan ifade et-
mek icin kullamllan genis kapsamli bir 1suldhur. Bkz. Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi
Sozligi, istanbul 19933, s. 64; G. Clauson, EDPT, s. 173; G. Doerfer, TMEN, 11, s. 220-225; S. Se-
rik Emin, Ferheng-i istilihat-i divini-yi dovrin-i Mogiil, s. 51-55; Kazuhiko Shiraiwa, “Inji in the
Jami* al-tavarikh of Rashid al-Din”, Acta Orientalia. Academiae Socientiarum Hungaricae,
XLII/2-3, (1988), s. 371-376; AK.S. Lambton, Continuity and Change in Medieval Persia. As-
pects of Administrative, Economic and Social History, 11th-14th Century, London 1988, s. 118-
129; AK.S. Lambton, Landlord and Peasant in Persia, London-New York 19913, s. 77-79; L.P.
Petrusevsky, Kesdverzi ve ynundsebat-i arzi der-irin-i ‘ahd-i Mogtl, 11, s. 448-458; Z.V. Togan,
Umumi Tiirk Tarihine Giris, istanbul 19873, s. 59, 227, 286-287; Osman G. Ozgiidenli, “Inci”,
DIA, XXII, (2000), s. 281.

165 yassaf (s. 231, 268, 317)’1n kayitlarina bakilirsa, $irdz’da bulunan incti arazisi, Argin
Han zamamnda 600.000, Gazin Han zamaninda ise 1.000.000 dinira mukata‘aya verilmistir.
Yine, Fars eyaletinin incii gelirlerinin 692/1292-1293 yilinda dért yillik bir siire i¢in 1.000 timen
(10.000.000 dinér)’e mukita‘aya verildigi malimumuzdur. Bu rakamlari Hamdullih Mustevfi’ -
nin Férs eyaleti icin verdigi vergi kayitlariyla karsilastiran LP. Petrusevsky, bu eyalette ve ozellikle
de Sirdz’da bulunan inciiye ait emlakin, devlete ait divini arazi ile 6zel miilklerden daha biyiik
bir yekin tuttugu sonucuna ulasmistir (Petrusevsky, Kesaverzi, 11, s. 455). Biitin bunlardan, i1-
hanl hiikimdarlarinin Firs eyaletinde énemli miktarda inciisiiniin bulundugu sonucu ortaya
cikmaktadir. Bu hususta yine bkz. Ryoko Watabe, “The Local Administration of the Ilkhanid
Dynasty: A Case of Fars”, Annals of Japan Association for Middle East Studies, 12, Tokyo 1997, s.
192; AK.S. Lambton, “Mongol fiscal administration in Persia”, Studia Islamica, LXIV-LXV,
(1986), s. 79-99; O.G. Ozgiidenli, “Incii”, s. 281.

166 flhanl devri kaynaklarinda $iraz’dan alinan vergilerle ilgili az da olsa malimat bulmak
miimkiindiir. Argiin Han devrinde 400.000 dinira mukata‘aya verilmekteyken, bu rakam Gazan
Han devrinde dért y1l igin 1.000.000 dindra gikarilmisur (‘Ali Sami, Sirdz, diyir-i Sa‘di u Hafiz,
Siraz 1347/1968, s. 551). ‘imadu’s-Seravi tarafindan kaleme alinan Cimi‘u’l-hesib’ta §iraz seh-
rinin 37 hani/738/1338 yiindaki vergi geliri 564.500 dindr olarak kaydedilmistir (Nejat Go6-
yling, Das sogenannte Game'o’l-Hesab des ‘Emad as-Saravi, Ein Leitfaden des staatlichen Rech-
nungswesens von ca. 1340, s. 80, 161; Aym miiellif, “Imad es-Seravi ve Eseri”, TD, XV/20,
(1965), s. 84). Aslen bir ilhanh biirokrat olan ve eserini 740/1340 yilinda kaleme alan Hamdul-
]ah Mustevfi, Siraz sehrinin 6dedigi vergi miktarim 450.000 dinar olarak vermektedir
(Nuzhetu’l-kuliib, s. 116). ‘Abdullih b. Muhammed Kiya el-Mézenderani tarafindan kaleme ali-
nan Risale-yi Felekiyye'de ise, Siraz’in ddedigi vergi cevresi (nevihi)’yle birlikte 820.000 dinar
olarak kaydedilmistir (W. Hinz, Die Resali-ye Falakiyya des ‘Abdollah ibn Mohammad ibn Kiya
al-Mazandarini, s. 100).

167 7erkiib-i Sirazi, Sirdz-nime, s. 103; Fesa’i, Fars-name-yi Nasiri, 1, s. 106, 289.
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dan 730/1330 yih igin, yeniden Kerdicin ve yine Ilhanh ailesinden Eba
Sa‘id Han’in kiz kardesi Sati Bik’e tevcih edilmis bulundugunu 6grenmekte-
yiz. Vesikada Kerdigin i¢in upk: Sati Bik gibi Sehzide-yi Cihan unvanini kul-
lamlmis olmasi, onun anne tarafindan Salgurlular’a dayanmasina ragmen %,
baba tarafindan Abakia Han’in oglu Mengii Temiir’iin kizi olmast hasebiyle,
Ilhanh hanedaniyla kan bagindan kaynaklanmis olsa gerektir.

Ugiincii yarlig, ‘fzzu’d-din Ibrahim ve Cemalu’d-din Haci Kafi’nin istegi
uzerine baki kalan ve 6denmeyen deri ticretlerinin tahsilinin saglanmasi i¢in
Tebriz sehrinin hikim, na’ib ve mutasarriflarina hitaben kaleme alinmas,
debbaglarin muhasebelerinin yapilarak baki kalan borglarinin tahsili emre-
dilmistir. Esasen, devrin kaynak ve vesikalarinin 15181nda, vergi ve vergi tahsi-
linde kargilagilan sorunlar, kurulusundan yikihisina kadar ilhanlh devletinin
en 6nemli ekonomik problemini olusturmustur. Yayinladigimiz bu yarlig, bu
konuda bize yeni bir misal sunmaktadur.

Dérdiinct ve son yarligta ise, ad1 verilmeyen emir ile, Tebriz sehri hi-
kim, na’ib ve mutasarriflarindan, yarhigin verildigi kimseden fazla vergi tahsil
edilmemesi, ¢esitli isler ile vergi tahsili icin gelip-giden gérevliler (ayende u
revende) ve habercilerin onun evinde konaklamamalari, ‘ases ve muhtesib-
lerin ondan ‘bayramlik ve nevrazluk’ ( ‘eydi u novrizi) adi alunda para tale-
binde bulunmamalar: istenmekte ve buna aykin hareket edenlerin cezalan-
dirilmas: emredilmektedir. flhanlilar devrinde vergi ve diger hizmetlerle gé-
revli askeri ve sivil memurlarin zaman zaman halkin evlerinde konakladik-
lar, onlardan bir takim haksiz taleblerde bulunduklari ve bu durumun hal-
kin memnuniyetsizligine sebep oldugu tarihi kaynaklarda zikredilen bir hu-
sustur'®, Yine, bu durumun bertaraf edilmesi icin Gazan Han’in yeni baz
dizenlemelerde bulundugu da bilinmektedir!™. Burada, fermanin tislibun-
dan, ¢ok da acik bir hitkiim olmamakla birlikte, Gazan Han’1n diizenlemele-
rine ragmen, bu tir davranislarin onun halefleri zamaninda!”! ve hatta
Ilhanhlar'dan sonra da!”? devam ettigi hiilkmiine varmak miimkiin-

168 Bkz. E. Mercil, Fars Atabegleri Salgurlular, s. 122.

169 Residu’d-din, Térih-i mubirek-i Gazani, s. 276, 356; Nahcevani, Destiiru’l-kitib,1/1, s.
187, 194.

170 Residw’d-din, Tirih-i mubirek-i Gazani, s. 276-277, 356-361.

171 Brz. M.S. Neymat, Korpus Epigraficeskih Pamyatnikov Azerbaycana, s. 49 nr. 64.

172 Celayiriler’den Sultin Ahmed’in Zi’l-ka‘de 780/Subat-Mart 1379 tarihli fermaninda:
“Umera u dyende u revende be-haneha-yi isin ve muridan-i isin nuzil ne-konend” (bkz. Mu-
hammed Kazvini, “Ferman-i Sultin Ahmed-i Celayir”, Mecelle-yi Yadigar, 1/4, Tahran



iLHANLI HUKUMDARI EBU SA‘ID HAN 103

dir'’®. Yine, yarligta dile getirilen ve Gazan Hén tarafindan resmen
kaldinldig: anlagilan, bayramhk ve nevriizluk adi altinda halktan talep edilen
haksiz isteklerin de, bu hitkiimdarin diizenlemelerine aykiri olarak devam
ettigi anlagilmaktadur.

Sonug olarak, yayimladigimiz yarliglarin ortacag devletlerinde en ¢ok
hissedilen iki sikint ile alakah oldugu gériilmektedir: Vergi gelirlerinin (mal
u muteveccihit) zamaninda tahsili, merkeze ulasurilmasi ve bu esnada vuku
bulan yolsuzluklar ile haksiz taleplerin 6nlenmesi. Yayimladigimiz yar-
Iiglardaki kati hiikiimler ve muhtelif hitkiimdarlarin bu konudaki emir ve
yasaklarina ragmen, bu tiir meselelerin sonraki asirlarda da devam ettigi bi-
linen bir husustur.

1323/1944, s. 29; Cihangir K4’im-makami, “Fermin-i mensib be-Sultin Ahmed-i Celayir”, Ber-
resihd-yi Tarihi, 111/5, Tahran 1347/1968, s. 280) Ak-koyunlu hiikiimdar Ya'kab b. Uzun Hasa-
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